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Yoranschlag fiir Heer und
tef, wird der den Delegationen im Novem-
ende Voranschlag des Kriegsministeriums
Wriegsmarine fur das erste Halbjahr 1914 fol-
srungen  Stellen:
sterium und Heer: Ordentliches Erfordemis
Kronen, ausserordentliches Erfordernis 760 000
Bhserordentliches Erfordernis fur die Komman-
Py und  Anstalten in Bosnien und der Herze
58835 Kronen. Weitere ausserordentliche Er-
fdes Heeres. betragen 7910000, 200000 und
Tonen.
rine: Ordentliches Erordernis 35199 050
gerordentliches Erfordemis 2674 530 Kronen.
Bt Erfordernisse der Kriegsmarine sind einge-
R0 Kronen als die Rate des 312,4 Millionen-
iq Neubauten, ferper 500000 und 7207 500

g
1hs

Seamtaufwand fiir das gemeinsame Heer wird
giibiahr 1914 betragen 272123 195 Kronen, fiir
gsparine 93 081 080 Kronen.

ng des gesamten Budgetaufwandes betragt
orjahr beim Heer 103311373 Kronen, bei
1504 950 Kronen.

ngsauslagen der Landwehr fir die Zeit der
chen militirischen  Massnahmen  bewegen
fen Ansdtzery: Fiir die Standeserhthungen
nd Dalmatien 2 Millionen Kromen, fir ein-
ngsanschaffungen 15 Millionen und fiir font-
Ristagen 7 Millionen, im ganzen aiso etwa 24
_}(roherr. Die Hoswed durfte schatzungsweise
ggrn fordern.

iR  — ‘
J.J . - k . o
Tagesneuigkeiten. .
2 :

Naritime im Staatsvoranschiag
e relativ sehr Descheidene Stellung e Dic
E I?Ausgabul des Handelsministeriums  betragen
&, Kronerr. Beim Tifel »Hafen- und Seesanitats-
620 Kronen) wird {ir die Lohne des stan-
glen Baupersonals, das bisher aus dem Kre-
-Erhaltungs- und' Rekonstruktionsarbeilen an
lagen gezahit wurde, ein Betrag vom 10 000
schlagt. Die Kosien fiir das Annuario Ma-
fast zur Gianze in das erste Halbjahr 1914
er dem  Jahre 1913 sonst noch eingetretene
des Jahreserfordernisses wirdl hauptsichlich
osteny fiir den Schiffsbesichtigungsdienst her-
‘Ausserdem werden beim »Anteil der Marine
gionds an derr Hafengebithren« die dem Oster-
ischet und' dem dalmatinischen Unterstitz-
whiessenden 8 5prozentigen Betrdge vorr  der
somhme én- Hafengebithren neu praliminiert, wéh-

wDas Gebot der Berge.
piner Kriminalroman von A. E. W. Mason.

Naclidruck verboten.

n ohe:rl Lulz, liternr. Bureau und Verlag, Stuttgarl.

Eaten’ wiederholte Garral Skimner: Ein verieufel-
P der Barstow, und' sprach eilrig dariber, wie
.vertéufelten  Kerl unschadlich machen kdnme.
er ieinesr  Entschluss.

r kbanerr wir ihm nicht verschliessen, Sylvia.

- Sylvia dies halb erwartet hatte, fubr sie doch
By Worten: zuriick.
sehe deine Gefihle, Liebling, sprach er inmit-
ne. weiter, denm es sind auch meine; aber wir
ow mit seinen eigenen Waffen bekampfen. Es
ichts helfen, ihm unsere Tir zu verschliessen.
¢ Hine bis jetzt zu sehr im Netz, Eroraucht
n Wink zu geben, dass wir ikn von seinen
den 'trennen cmd fiar uns behalten wollen —
s8¢ daran, Liebling, was fiir schandliche
n medrig denkender Mensch wie Barstow
wiirde! Wir wollen rein bleiben, du und
tt :Skinmer laut umd fuhr dabei auf, aly ob
Bmer eigenen Reinheit fortgerissen wirde: Hier
mher Mann — hier stehst du, meine Toch-
e - 1 mit dem Reiz und der Schonheil des
X da ist Wallie Hine, der reich, schwach

L]

-dber — Sylvia, er soll nicht einmal eine
dirfen, um deinetwillen, mein Lich

ist. Oh, das ware eine Geschichte fir -

Pola, -‘.Sogntag 26. Oktober 1513

e e e et e e e e

rend diese Auslage in den friheren Jahren mit dem Er-
folge der Eimmahmenrubrik »Hafengebihren« kompensiert
wurde. Unfer den »Verschiedenen Auslagen« ist eir Be-
trag voh 32500 Kromew zur Unterstitzung der  Klein-
segelschiffahrts- und Barkenbetriébe bestimmt. Infolge e
dienststellung .efnes  Arbeitsschiffes fur den  Seeleuchten-
dienst ergibt sich” die Notwendigheit, ausser den Kosten
fir die Schifisbemamiung auch jene fiir die sonstigen Aus-
lagen, die der Betrieb und die Erhallung dieses Schiffes
verursachen, anzusprechen. Fir die Erhaltungs und Re
konsiruktionsarbeiten an den Hafenanlagen wira neben
den Erfordemnissen fiir die Fortsetzungsbauten auch ean
Teilbetrag der -Kosten fiir die Rekonstruktion der Urer-
mauern in Val & Bora (Rovigno) vorgesehen, ebenso bei
den Neubauten fir die Herstellung einer Operationsriva
in Monfalcone-Portorose.

Beim Titel »Maritimes Observatorium i Trieste
(1630 Kronen) ergibt sich ein hoherer Aufwand aus der
Vermebrung der meteorologischen und ozeanographischen
Beobachtungsstationem, damn aus der Teilnahme an' ver-
schiedenen Konferenzen zur Erforschung der Adria und
tir die Vornahme der bei der .internationaler Konferenz
in Monaco beschlossenetr Beobachtungen. :

Im Titel »Schiffahrisverkehre (954500 Kromen) sind
die Erfordernisse fiir dfe Aufrechterhaltung des Dampf-
schifiverkchres auf der Donau, des dalmatinisch - albanesi-
schen und des siidamerikanischen Schiffahrisdienstes, dann
fir die Subventiomierung des Oesterreichischenr Lloyd, so-
weit sie in dag erste Halbjahr 1014 fallen, eingestellt, die
Vergittung der Suezkanalgebiihren ist unter Bedachtnahme
auf die Herabsetzung der Passagegebuhren veranechlagt,
endlich sind die in das erste Halbjahr fallender Zuschiisse
zur Unterstitzung der Handelsmarine und Forderung des
Schifisbaues eingestellt.

Beim Titel »Lagerhduser in Trieste (816700 Kronen)
ist unter anderem auf die Sys'emisierung vomr 6 Vertrags-
' beamtenstellen ab 1. Aprit 1912 und aul die Aufbesserung

‘von Beziigen der Vertragsbeamten ab 1. April 1914, aui

die Verteuerung der Kohle, auf die Vergrosserung der
Geleisee und Strassenflichen, den gesteigerten Wasserkon-
sum und de Erweiterung der Anlagen Riicksicht ge-
nommen.

Schiffsnachricht.

Zur Erdffnung des Panamakanals wird auch Oester-
reich-Ungam ecine Vertretung sender. Zu diesem Zwecke
wird S. M. S. »Zrinyic entsendet werden. Das  Schifi
wird vor der Ausreise in Stand gesetzt und mit cinem
grauen Anstrich von der Ari jenes der deutschen Schiffe
versehen werden.

Informationsreise.

Der Stellvertreter des Chefs des k. u. k. Kriegsmini-
steriums, Maninesekiion, fritt sene Informationsreise am
27. d. M. nachmittags an und begibt sich zunéchst nach
Triest. Fur die Zeit der Abwesenheit des Stellverirelers
des Chefs des k. u. k. Kriegsministeriums, Marinesektion,

ling, um deinetwillen' rief Garratt Skinner mit all dem
Nachdruck eimes bicbendenr Vaters. Er wischte sich die
Stirn mit dem Taschentuche ab.

Meine Worte rissen mich hin, fuhr er rulriger fort.
Sylvia ihrerscits fiihlte sich keineswegs hingerissem, und
zweilellos half ihm ihr Beobachten die zwecklose Warme
seiner Slimme unterdriicken. ‘

Barstow darf nur eine soiche Anspiclung zu Wallie
Hine machen, und Wallie Hime wird auf und davor lau-
fen, wie eip Kaninchen bei einem Pistolenschuss, fuhr er
fort. Und dann ist unsere Moglichkeit, ihm zu einem
besseren Leben zu verhelfen, dahin. Neim, wir miisseré
Barstow ein freundliches Gesicht zeigen, wenw er kommt,
ja, so widerwirtig es uns auch sein mag. Dag miissen
wir eben, Sylvia. Er darf keinen Verdacht haben, dass
wir gegen ihn arbeiten. Wir miissen ihn eidullen. Das
ist der einzige Weg, um uns Wallie Hine zu erhalten,
und dies, licbe Sylvia, muss unser Felfzugsplan sein.

Die Frihstiicksglocke erklang, als er seine Rede been-
dete. Er sprang eilig aus der Hingematte, als ob er nicht
weiter iiber seiren Plan reden horen wollte. Das Buch,
das er trug, geriet ins Netz der Hangematte und fiel
von da aul den Boden. Sylvia kontte nun des Titel le
sen. Sie tat es schnel), denn Garratt Skinner buckte sich,
um s aufzuhebenm. Es war betitelt »Die Alpen im Jahre
1864«

Sie kannte das Buch dem Namen nach und war iber-
rascht, & in ihres Vaters Handen zu finden. Sie war um
so mehr iiberraschi, da er. sich so bemiht hatte, ihr den
Titel zu verbergen. Was lag mur daran? Das hatle sie
wissen mogern. : ‘ .

Nr. 2624

von seipem Amissitze fihrt dessen Agenden der mit der
Fahrung der Geschifte des dem k. u. k. Kriegsministe-
rium, Marinesektion, zugefeillen Flaggenoffiziers betraute
Linienschiffskapitin Franz Ritter von Ke®il.

An die Gaydagemeinde.

Herr Gayda, der sich jetzt viel mit Qesterreich befasst,
und dessen Geist iy den Spalten des »Giornalettose &pukt,
hat unsere Zustinde mehr oder weniger getreu photogra-
phiert, aber vergessem, die Ursachen so mancher Erschei-
nungen zu kemmzeichnen. »Jedes warum hat seuy darume

— dazu folgender Ilustrationsbeitrag aus Rovigno, von - "

wo uns am 24. &. geschrieber wurde: »Laut Dekret vom
22. d. M., gefertigt vom Reichstagsabgeordneten und Pra-
sidenten der hicsigen »Giumta amministrativa« Viktor Can-
dussi-Giardo, erhielt das Festkomitee der Jahrhundertfeier
in Rovigno gestern der Aufirag, alle Flaggenstangen eic.
etc. efc. zu entlernen. Ein Befehl von der Giunta ist eben ein
Befehl, an'dem es michts zu riitiein gibt, infolgedessen auch
die letzte Flaggenstange verschwinden musste. Am selben
Tage war namlich keine andere mehr vorhanden, als die
mit einem schonen Sockel umgebene Stange am hiesigen
Hauptplatze, auf welcher am 18, Oktober 1. ]. in allen
Ehren die kaiserliche Standarte gehisst und neben welcher
auch die Feldmesse abgehalter wurde. Warum man am
oberwihnten Dekred noch dreimal etc. beifiigte, ist wohl
nur dadurch zu erklaren, dass man nichi dirckt den »Be
fehls geben wollte,. auch diese einzig ubrig gebliebene zu
entfernen. Dass diese (shoffentiich leizte<) Verfogung bei
jedem patriotisch denkenden Biirger gerechte Entristung
hervorgerufen hat, welche momentan nur noch vomn eini-
gen besonnenen Minnern im Zaume gehalten wird, st
selbstverstandlich. Dic Vorgeschichte dieser mehrerwahn-
fen Flaggenstange ist folgende: Als am 17 Okiober 1813
die siegreichen osterreichischen Truppen-in Rovigno ein--
zogen, wurde von denselben am Hauptplatze dic kaiser-
liche Standarte gehisst. Fast huadert Jahre hat dieses
Walirzeichen seinen Platz boiszuptet. Vor etwa acht Jah-
ren wurde dasselbe durch eylen Gemeindebeschluss ent-
fernt, und zwar mit der Begrindung, dass dasselbe be-’
reits »morsche sei. Anstatt nun die morsche Flaggen-
stange durch eine ncue zu ersetzen, wurde auch der
hundertidhrige, etwa 2 Meter hohe stemnerne Sockel, auf
welchem sich auch der osterreichische Adler mit der Jah-
reszahl »1813« befand, entfernt. Dies geschah unter dem
damaligen Biirgermeister Giorgio Candussi-Giardo, unter
welchem auch kurze Zeit darauf als Gegenstiick der Lowe
von S. Marco auf die Casa municipale hinaufgegeben
wurde. -

In Danzers Armeezeitung schreibf eir ungenannter
Aulor zu dem Buche Gaydas iiber unsere Verhalinisse:
»lch mache mich anheischig, ein Buch Gber Italien zu

schreiben, in dem jedes Wort durch authentische  Daten
und durch das Zeugmis der anerkanntesten Autoritaten
belegt werden kommie und in welchem Buchie die Zustinde
in Italien geradezu haarstrdubend erscheinen wiirden. Ich

g

Sylvia war tiefunglicklich in' dieser Nacht. Thr Vater
hatte sie zu sehr hintergangen. All die hohen Hofinun-
gen, mit denen sie von Chamoundix abgereist war, waren
dahin, all dic seltenen Eigenschaften, mit denerr 1thn ihre
Traume wie mit einem leuchtenden Mantel bekleidet hat-
ten, mussten ihm nun abgestreift werder. Sie halte sich
nicht getiuscht. Parminter, Barstow, Garratt Skinner —
nur ein sverteufelter Bursche« war inv diesem Trio, aber
das war nicht Barstow, nicht Parminter, das war ihr
Vater. Sie brauchte die drei Gesichter in ihren Gedanken
nur nebeneinanderzustellen, sichr nur an den Unterschied
des Benehmens, Geistes und Charakters zu erinnenr. Gar-
ratt Skinner war der Herr und Meister in der Verschwd-
rung, die beiden anderen waren nur seine Diener.- Er
war es, der zu einem dunklen Zwecke Barstow vom Lon-
don hergebracht hatte. Er stieg in ihrem Gedanken als
harte distere Gestalt auf, die jeder Zuneigung unighig
war, aber die die “Macht besass, si¢ zu heucheln, schari-
sichtig fiir das Bése, und keinen Menschen, micht einmal
seine Tochter schonend. Sie rief sich ihre erste Begeg-
nung im kleinen Hause am Hobartplatz zuriick, sie erin-
nerte sich an die nachdenkliche Stimme, mit der er, nach-
dem er sie priffend angeschaut hatte, sie fir sbrauchbare
erklirle. Sie dachte an seine Liebkosungen, seim Licheln
der Zuneigung, seine Kameradschaftlichkeit — und sie
schauderte. Walter Hines Worle hatten sie heut belehrt,
zu was fir einem Gebrauch ihr Vater sie bestimmt hatte.
Sie war sein Lockvogel.

Sie lag mit geballten Hénden in ihrem Bett und wie-
derholte schaudernd das Wort:  Sein Lockvogel! Das

Mondlicht stromte ins offene Fenster hinein, die Musik

des Wassers erfilllte das Zimmer. Sie war v dem Hause,:
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' die komodiantische Pose des llaliemrers, zeigte die
“Verachtung des Norditalieners fur seine sudlicher Volks-

beganne mit dem italienischen Volkscharakter, 'schild:_nc'tie
iele
genossen, fur die »Afrikaner« (wie der Piemontese den
Sizilianer bemenat) umd den leidenschaftlichen Hass des
Neapolitaners gegen die Norditaliener. Ich erzéhlie von
dem = Dreck ltaliens, von den Strassenwinkeln, die all-
{iberall als Klosetts benitzt werden, von der Tierqud-
lerei der ltaliener, von ihrem Waidirevel, von dem Lande
der Falschmiinzerei (kein Fremder kann 24 Stunder in

talien leben, ohne die Tasche voll falscher oder ungul-

tiger Miinzen zu haben'), von dem Lande dgy Taschen-
dicbe, der naivsien Bigotterie, vor dem Lande der ver-
ruchtesten Korruption (der gerichtlich verurteilte Exmini-
ster Nasi wird in seiner Heimat mit Triumph empfangen
unid neuerlich ing Parlament geschickt — das Durch-
schnittseinkommen jener Advokaten, die zugleich im Par-
lament sitzen, betragt nur 2000 Lire, wenn man ihren
Steuerfatierungen glauben soll), das italienische Heer ist
ja hoffentlich recht gut, nur wurde es bisher von uns
so ziemlich moch dberail verhauen, sogar von dewr Abes-
siniern mit ihrer Speeren, die Kriegsmarine ist ja auch
recht gut (falls die Panzerplatten aus Terni halten) und
hoifentlich besser als anno 66 bei Lissa... Die Land
wirlschaft seufzt unter dem unmoralischen Latifundien-
und Koloniensystem, Agrarsozialismus, revolutiondre Land-
arbeiterstreiks in der Romagna, ungesunde Zustinde, wie
sic nur noch in cinzelnen Gegenden Ungarns ahnlich
moglich sind ~ :die zahlreichen: Monopole und  diiicken-
den Steuerm, Analphabeten, Abergiaube, Damiederliegen
der bildenden Kinste, Stillstand' in der Literatur (d'An-
numzio, der Phrasenheld), in den Theatern Stars, keine
Ensemblewirkung, iberhaupt kein Repertoirtheater usw.
in infinitum. Jedes Wort in diesem Buche ware wahr:
Und doch wire es cin unwahres Buch! Denn dieses Buch
sahe Italien mit feindlichen Augen an, begriffe lalien
nicht aus sich heraus, sondern legte fremde Masstabe an
[talien, iibersahe die Lichiseitenn — bei aller Buchstaben-
wahrheit wire es ein ungerechtes Buche. ..

Das solite Herr Gayda beherzigen. —

Fiughafen Portorose.

In flugtechnischen Kreisen wird bekanntlich fir die
Errichtung eines Flughafens fir Hydroplane in Portorose
Stimmung gemacht. Dort hat sich ‘bereits ein Ausschuss
gebildet, der die Verwirklichung dieser ldee anstredt. Dem
Flughafnkomitee Portorose sind: beigetreten: Statthalte-
reioberingenieur Leonhard Weiss aus Triest; die Flug-

zeugfirma L. Lohner, Wien; Kommertzialrat Castiglioni
und der Aeroklub.
Belobungen.

Vom Kriegsministerium, Marinesektion, werden mit

Dekret belobt: fir mehr als zweijahrige vorzugliche, von
bestem Erfolge begleitete Dienstleistung als Lehrer an der
Maschimenschule  der  Maschinenbauingenieur 1. Klhsse
'"Julius Levai; fir seine sehr erspriessliche, literaristhe
Titigheit auf padagogischem Gebicte sowie seine vorziig-
lichen Unterrichtserfolge an der Marine-Volks- und Bir-
gerschule fiir Knaben der Marinelchrer (Fachlehrer) Joset
Piau.

Theaternachricht.

Montag wird von der Operettengeselischait des Herrn
Schiitz die Novitit »Zigeunerprimas« aufgefihrt. Die Ope-
rette hat iberall, wo sie zur Auffihrung gelangte, grosse
Zugkralt ausgeiibt.

Aus dem Heeres-Verordnungsblatte,

Zugeteilt wird der Hauptmann Rudoll Veit des F.-A.
Rgts. Nr. 4 der A.-Z.-F. — Transferiert werden: Der
Leutnantproviantoffizier Rudolf Patzelt vom F.-A.-Rgt.
Nr. 4 zum ). H-D. Nr. 7, der Militarverpilegsverwalter
Anton Andorfer dis Militarverpflegsmagazins in  Prze-
mysl zum Militirverpflegsmagazin in Pola; der Militar-
verpflegsofiizial Wiadimir Pretorius des Militarverpiiegs-
magazins inm Pola zum Militirverpllegsmagazir in Lem-

in welchem sie geborem war, ein mystisch heiliger Ort
fir ihre Gedanken, und sie war hierthergekommen, um
zu erfahren, dass sie inv einer gemeinen Verschworung,
um einem Schwichling sein Geld' zu rauben, ihres Vaters
Lockvogel war. Der Bach sang unter ihrem Fenstern,
eben Jer Bach, dessen Echo immer in ihren Triumen
‘wiedergetont hatte. Sie hatte immer gedacht, dass das
eine besondere Bewandtnis fiir sie habem misste, die ihr
zur passenden Zeit enthillt werden warde. Sie dachte
immer wieder bitter an ihre Torheit. Es lag kein Sinmin
seinem lauten Frohlocken.

Nach einer Weile trat eine Verdnderung in der Szene
eir. Das Zimmer war in Grau gehillt. Das Mondlicht
‘hatte seinen weissen Glanz verloren, die Nacht entwich,
Sylvia stand vorr ihrem Bett auf und beganm langsam,
wie ein Uebermiideter, wenige Kleider, die sie iragen
konmnte, zusammenzulegenr und in einen Reisekoffer zu
packen. Sie war entschlossen, zu geheny still fortzugehen,
che das Haus wach wurde. Wohin sie gehen wollte und
was sie sofort nach ihrem Fortgehen turr wollte, konnte
sie micht ausdenker. Sie fragte sich selbst vergeblich da-
pach und fithlte sich sehr einsam und hilflos, als sie so
bei Kerzenlicht leise im Zimmer umherging. lhr Freund
komnte ihr schreiben, und sie wirde seinen Brief nicht
bekommen. Aber gehen musste sie. Ein- oder zweimal
hielt sie ip ihrer Arbeit inne und warf sich aufs Bett,
ihren Trimen freien Lauf lassend Als sie ihre Vorberei-
tungen beendigt hatte, blies sie ihre Kerze aus, lehnte
sich an den Pfosten des offenen Fensters und liess die
kithle Nachtluft ihr Gesicht umwehen.

Der Tag brach im Osten an, schon sang hier und
da eine Schwarzdrossel in den Gartenbiischen, und die

berg; der Arilleriezeugs-Oberoffizial Rudoli Beer vom
Artilleriezeugsdepot in Pola zur Munitionsfadrik in Wél-
lersdorf. ’
Verdifeier In Rovigno.

Von nationalliberaler Seite wird fiir den 26. Oktober
eine grosse Verdi-Feier geplant, verbunden mit einem
Verdi-Konzert auf dem Hauptplatze und darauffolgendem
musikalischen Umzug durch die Stadt.

Schmidts Lesexirkel.

Der seit vielen Jahren schon bestehende Lesezirkel der
hiesigen Buchhandlung Schmidt bieiet seiner Teilneh-
mern mit Beginn des Oktobers wieder folgende Roman-
anfinge der bedeutendsten modernen Autoren: Im »Ueber
Land und Meer« von Ludwig Ganghofer sDer Ochsen-
kriege. In Reclam’s Universum »Der Halligpastore von
Wilhelm Lobsien. In der »Garlenaube« »Die Spionine<
von Gottberg. In Oesterreichs Iljustrierter Zeitung »Die
alte Spieluhre von Auguste Groner. Im »>Buch fiir Allee
»Der Werwolic von Friedrich Jakobson. »Die Wochee
bringt regedmissig das Neueste aus allen Weltteilen in
Wort und Bild. Fir Humor und Lachen wird in den
»Fliegenden. Blitterne und » Meggendorferre gesorgt. Im
ganzen werderr wochentlich' 9 Familienzeitschriflen  gebo-
ten. Es solite der Lesezirkel in keiner Familic fehlen,
zumal schom mit einer wéchentlichen kleinen Ausgabe, die
niedrigste ist 40 Heller, far Jung und' Alt eine gesunde
Lekiiire geboten wird. Prospekie stehen bereitwilligst auf
Wunsch zur Veriiigung.

Konzert Koclan,

Kocian veranstaltet heute im Politeama ein Konzert mit
folgendem Programme: , 1. Johanp Brahms: Konzert
d dur: a) allegro, 1) adagio, c) allegro vivace, 2. F.B.
Mendelssohm: Introduktioy; Fuge mit Choral ir e moll;
3. Johann Sebastian Bach: Somnate 11 in a moll; 4. a)
Anton Dvorak: Slawischer Tanz; ») Jaroslav Kocian:
sLullaby<; ¢) Smetana-Ondricek: »>Bohmischer Tanz«aus
der Oper »Die verkaufte Braule; 5. a) Novak: Serenade;
b) Slik: Traumerei; c) Smetana: Polka in | dur; 6. Pa-
ganini: Hexentanz. Das Konzert beginnt pinktlich um
149 Uhr abends. ‘

Restaurant Miramar.

Heute, Sommtag, findet daselbst ein Konzert, ausge-
fithrt von der k. u. k. Marinemusik, mit besonders ge-
wahltem Programm stat. — Exquisite Kiche wie Keller.
— Pilsner Urquell. .

Neues Telephon.

Das Warenhaus Regina Lobl,
Nr. 1721, wurde mit Nr. 257 (interurban)
Telephongponnenten aufgenommen.
Pensionen.

Es wird interessieren, zu erfahren, was der Staal an
Pensionen auszahlt. Das bei diesem Kapitel auf Grund
des  voraussichilichen, Gebarungserfolges praliminierte
Halbjahreserforderms betragt 67259 424 Kronen, wobei
auf die neuerlichh zulage tretende Aufwandssteigung Be
dacht genommen werden musste,

Karl Kraus-Abend,

Karl Kraus wird am 8 November im Rivierahotel
eine Vorlesung aus seinen Schriften halten. Er lauft hot-
feptlich micht mit Hermann Bahr Gefahr, hier auf voll-
stindige Upvertrautheit mit seiner Person und'  seinen
Schrilten zu stosserr. Bei der Zensur namlich!

Pola, Via Sergia
unter  die

Aus einer Blatierbesprechung: »Wer zum ersten Male
hinging in Erwartung eines literarischen Ereignisses, der
kam zurick von einem perstmlichen Erlebnisse. Das ist
kein Vorlesertisch, kein Vortragspodium. Es ist eine
Biihne, auf der der Autor uns seine Werke vorspielt...
Das Organ des Kinstlers ist bewunderungswirdig. Alle
Laute des Lebens scheint sein Ohr erlauscht, seiv Ce-
dichinis registfiert zu haben. Alle Tone scheint diese

Frische, die Ruhe liessen ihre Gedanken zum Gasthaus
von Lognan zurickschweifen. Mit grosser Sehnsucht rief
sie sich jemen Abend zuriick und cie Geschichte von der
grossen Freundschaft, die ihr so ruhig im Dunkeln, un
ter den Sternen erzahit war. Die Welt und die Leute
ihrer Triume waren wirklich vorhandem, nur hatle sie
keinen Eintritt in jene Welt. Unter ihr sang der Bach,
wie der Gleischerbach' gesungen hatte, wenn auch nicht
so donnernd. Als sie darauf lauschte, kehrtenr thr gewisse
Worte, die an jenem Abend gesprochen waren, ins Ge-
dachinis zuriick, und nach und nach fing sie an, immer
an ein bestimmtes Wort zu denken:

Was man versteht, das muss man tun, wennr man
dadurch ein Leberr oder eine Seele erretter kann.

Das war das Gesetz: Wenn man ein Leben oder
eine Seele errctten kann. Und sie verstand das. Sie ging
vom Fenster fort und' stand in Gedanken versunken da.

Garratt Skinner hatte heufe ein grosses Versehen be-
gangen. Er war durch die Sanftheit ihres Benehmens,
den siissen Anblick ihres Gesichts und durch einen welt.
entriickten Blick in ihren Augen irregeiihrt worden, er
hatte gemeint, dass sie nur in Traumen lebte. Er war
sicher gewesen, dass sie unschuldig war, wmd da er
glaubte, dass Wissen notwendigerweise verderben muss,
$0 hielt er sie auch [Gr unwissend. Aber sie war micht
unwissend.  Sie hatte seipe Schleichwege entdeckt. Sie
wusste von der Verschwoérung, sie wusste von dem Platz,
den sie selbst darin einnahm, und sie wusste auch weiter
noch, dasy sie ihre Arbeit als Lockvogel getan hatte.
Erst gestern war Wallie Hine gezwungen gewesen, zwi-
schen Barstow und ihr zu wihlen, und er hatte Barstow

Stimme zu beherrschen, jede Moglichkdgt des
scheint diese Sprache zu kenmen. Die |imke’]
herab, die Rechie liegt zitternd auf def $
lauert auf denr Augenblick, irr‘‘welchem |Sie
men kanm an der Verkorperung eines Ge
greift sie wiirgend nach der Kehle des F
an den morschen Fundamenten unsercr| Sch
belt die lacherlichen Erscheinungen dest Leb
ander. In solcher Momenten muss maf erke
in diesen Schopfungen Gedanke und A:nsdi_al\ll
un? Wort eines sind. Dass diese Darstellung, S8
der Ausdrucksmoglichkeit erreicht, dem !einzig %S
und endgiiltigen Ausdbruck gefunden ha@...:-.’l
Theater. o '
Das Polaer Operetlentheater hat nicht viele; YoV
gen von der Art gesehen, in welcher pestedt!
»Betteistudents in Szene ging Die Eif
war sehr sorgfiltig, cinzeine Ensembiegtellen waig
tig ausgearbeitet und vor einer Wirkung, die’|"l
tracht des Chorumfanges erstaunlich anmutete (&
Fritz hatte einen schr gliicklichen Abend, ‘4¢3
entfallete sich besonders in den hohen Lagen'| 8
glinzend. Herr Direktor Schiitz, der - nadhges
Pause wieder die Bretter betrt!, verfiigt ber.pin
sames, feingewelltes Organ van jugendstarker §r
den umeren Lagen und im Mezzoforte:ist die
verwendet geolicbene Stimme noch ein . weng
aber dieser Mangel wird nach fieissigem ({0ENR
schwinderr. Es ware sicherlich schade, -sidv i i3
vorragenden Mitteln von der ausiibenden Kugst
zuziehen. FEinen besseren Tenor wird die |
kaum finden. — Fraulein Loibner; HerrW,
und Herr Schober hatten um das Gelingendf
stellung ehrliches Verdienst. Das beinahe SR
Haus war sehr beifallslustig. — Morgen, Mot
geunerprimase. g
Todesfall. ]
In Pola ist nach langem Leiden Fr'eitagﬁlé‘
Totfoli, Geschiftsinhaberin, gestorben. ;
nis findet heute um 3 Uhr nachmiitags’ vom
aus, Via Sergia 55, statt.
Neuerliche Erhohung der Kohlenpreise,
Der Verein der Kohlengrosshandier Oesle
beschlossen, vom 1. November an mit Ricksi
am gleichen Termin in Kret. treiende Steig
Nebengebiihren bei denr Staatsbahnen cine
hohung der Kohlenpreise um zwei Heller -
zentner eintreten zu lassen. Die Erhohung.e
auf die Rutschenprodukte und aui die Kohle
Fuhren fiir die privaten Haushaltungen. Auc
handlern wird der erhdhle Preis berechnet

Diebstahl,

sich schon dber die Messingbehilter der Ham
Glockentaster her“und schrauben sic ab, um dai .
zu verkaufen. Fray Katherine Premuda i den Y8
?olc 21 wurde auf diese Weise grosserer Schd]
Storung der Nachtruhe. .

Nikolaus Riosa, Tischler wohuhaft in den
ken, wurde wegen Storung der ndchtlichen Rube

2

»Die Walse von Paris*,

Unter diesem Titel wird gegenwiirtig im
sEden« ein Film gezeigt, welcher sowohl bed
Handlung, Ausstattung und “Massenaufgebot 3
kenden nicht so bald scinesgleichen findet. "
sonders hervorgehoben missen jedoch die gen
zenden schauspielerischenr Leistungen der  Hauj
werden, und' soll daher kein Freund  echter’ Pl
versiumen, sich dieses Stuck zu besehen. - Eibci
sich allerfings nach den guterr Darbietungen 208

B

gehen lassen. Es war eine Kleimgkeit, zweileliosSS
sie war vielbedeutend. Wenn sie blicb und ihedi§)
aui Wallie Hine immer grosser werden liess yndfiB
dreien, die gegen ihn verbindel waren, dem-
nahm? Wallie Hine war ihr natirlich nich
nichts far sie sein. Er war bloss die Puppe
Gelegenheit bot, um diesem Gesetze zu geh
das Gesctz dachte sie und an des Mannes”
es verkiindet hatte. Sip wusste, dass' sie eipe
konnte, wenn sie ihr Komnen anwendee. Si
noch micht daran, chss sie auch ein Leben
Ruhig zog sie sich wieder aus und' schliph
Sie war getrostet und hatte c¢in Licheln auf do
Sie. sah das Gesicht ihres Freundes in derh
ganz nahe bei ihr. Sic musste schlafen, uf
Kampie zu risten, und wihrend sie so @&
sie schon ein. Das Mondiicht verblich una,
wurde dunkel. Unter dem Fenster wand s
murmelnd durch die Lichtung. Endlich hatte
Botschaft, und’ zu rechter Zeit, enthulli.

(Fortsetzung folgt.)

Der Rabemwvater »Er ist eim schiecs
— »Wieso denn?« — »Wenn seine kleine Tol®
ein Stick Kuchen bittet, dann fragt er sie*
Iileber eine goldene Uhr haben mdchte, w
alt idt.«

Der.erste Schultag. Vater, i weish(8e
zu was i Talent hab’ — i wer’ Analphabell’§

Gesamgstunde Lehrer: lhr misst i
ist der Mai erschienen.« lhr singt aber immiS
der Maier Schienen.«
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ﬁffﬁhrung von =l hoc signo vinces« auffallend
rend bemerkbar: die herzlich schiechte  Musik,
:Uebelstanf sich hoffemlich rasch beheben lasst.

" ;:F_ieischteuerung mehr!

pchenfreies Rindfleisch  bestent bekanntlich aus 78
o Wasser und zirka 22 Prozent Eiweiss, und we-
Beses Eiweissgehalies wird das Fleisch zu teuer be
2B Der Wert des Fleisches als Nahrungsmittel wird
e ocdeutend iiberschitzt, denn man kann das
bss im Fleisch viel billiger den Halsenfrichten ent-
Een. Zur Erzeugung von Fleisch-Eiweiss sind® beim
faber nicht Rauchfutter, sondeen nur Getreide und
Bminichte geeignet, wovon der grosste Teil aber zur
itung des Lebens des Viehes verbraucht wird; nur
einer Teil setzt sich als Fleisch-Eiweiss und' Fett
pieh an. Es ist der Firma Mohr & Co, G.m.b.H,
Bimg  Fleisch-Ersatz-Werke, Altona-Ottensen nuw ge-
F° dhs  Rindvieh bei der Fleischerzeugung auszu-
.indem sie auf chemisch-mechanmischem Wege aus
gvde und Hulsenfriichten das Eiweiss herauszieht
enieren) und in Ficisch-Eiweiss mit Fleisch-Ceschmack
fhandelt, und als Planzen-Fleischextrakt unter der beim
rri. Patentamte eingetragenen Schutzmarke »Ochbenas
¥4: Verkehr bringt. Durch die Ersparung der Fitte
nur Lebenserhaltung des Rindviehs kanmr die Firma
Fleisch-Eiweiss als Ochsena fiir den fintten Teil lie
Sl was es als Rindfleisch kostet.
Uhsena hat den Vorzug, nicht bloss ein Ersalzmittel
Brleisch zu seir, sondern es ist viel wertvoller und
ghafter, weil Ochsena nur den funften Teil Wasser
gl welches im knochenfreien Rindfleisch enthalterr ist,
WRPTRENR vl vom Fleisch micht ailes vom menschlichen Kor-
: Mecdaut wird, wahrend Ochsena als Extrakt sich: so-
gWasser ginzlich auflést und vollstindig im mensch-
"Korper verdaut wird. Wegen dieser leichteren und
ren Verdhuungsfdhigkeit und bedeutend groeseren
gkeil kann 325 Mittagessen mit einem viel kiei-
ewichtsquantum Ochsena als mit Fleisch herge-
siwerden und bietet der Zusatz von Ochsena genau
M iicichen  Wohlgeschmack und einen noch wiirzigeren
Eichgeschmack, als mit frischem Rindileisch hergestelite
: Auch fir Personen mit schwachem Magen ist
weger seiner -leichteren Verdauungsiihigkeit weit
icher als Fleisch. Ochsena isi aber nicht allein
weriiges Nahrungsmittel, sondern fir jedermann,
nd reich, fiir den Palast und fur die Hitle, auch
orziighiches Genussmiitel als Wiirze; alle schwachen
eischsupperr, Braten-Saucen, Ragouts, Gulasch,
thalten durch Zusatz von etwas Ochsena eine
dunkle Firbuog, feines Aroma und kriftigen,
gen  Fleischgeschmack, wie eine feine Oxtail- oder
Edlitlesuppe. — Ochsena ist unbeschrankt haitbar.

A18

sgupg,, & i
F - Militarisches.
it dem Hafenadmiralats-Tagesbefehl Nr. 297.
Marineoberinspektidn.  Korvettenkapitan Hilscher.
imisonsinspekiion: Hauptmann Gment vom Landw.-
RX'Rer. Nr. 5.
derzitiche Inspektion:  Linienschiftsarzt Dr. Gasiorovski.
,dlcm Marine-Yerordnungsblatte.
Berordnungen des k u k. Kriegsmini
Biums, Marinesektion. Ermarmtwerdery (mit
Wiovember 1913): zu Marinekanzleibeamten: der Stabs-
hizmeister Josel Galtberger, der Wachtmeister des
reglments  Ferdinand' 1., Konig der Bulgaren,
i1 Friedrich Pollmann, der Stabstelegraphenmeister
Bir:Chmieliczek, die Marinckanzlisten (Schreiber) Franz
Smann und Franz Mayer, der Wachtmeister des Lan-
mbrmerickommandos  Nr. 7 Anton Jezernik, der
Sesevermant Rudolf Dirnbacher, der Stabswaffenmei-
. U Ludwig Kuttelwascher, der Marinekanzlist
ber); Leopold® Vejrosta, der Stabswaifenmeister R. U.
gi’ Ruef, der Rechnungsunteroffizier 1. Klasse desHu-
mgimén(s Friedrich Wilhelm 111, Koénig von Preus-
BENr. 10 Mitian Hermann; zum provisorischen Bau-
B zweiter Klasse: der Korporal, Titularzugsiahrer-
itef Oskar Low des k. k. Landwehrinfanteriere-
Bas. Hohenmaitz Nr. 30; zum Seckadetten in der Re-
ovs(mif dem Range vom 1. November 1913): der
| maat in der Reserve Ludwig Budai; zum
jaucleven in der Reserve (mit dem Range vom
jer 1913): der Maschinenmaat in- der Reserve
remar. — In die Reserve werden versetzt: der
imenwirter Richard Beako der 12. Kompagnie
010 Oktober 1913); der Untermaschinenwirter Ermst
Shrimegr der 12. Kompagnie (mit 13. Oktober 1913).
den Ruhestand wird versetzt (mit 1. November
der Usntermaschinenwirter Johann Steingassinger
Kompagnie als invalid (Demizil: Hopigarien bei
Ti'rol). — Ausser Stand wird gebracht: der Bau-
il Klasse Hugo Lachartinger als am 8. Oktober zu
‘ 'oirbcn. — Ausser Dienst zu stellen ist: 5. M. S.
Eritbestimmungen.
Pli Seekartendepot des Hydrographischen  Amtes:
atemkdpitarr Adolf Miadic (fir besondere Ausarbei-
Bea) — Zum Hafenadmiralat:  Konstruktionszeichner
fdpiclo Edler, von Dezser. — Zun Hafenadmiralat
nd zur Frzanzung des Flottenpersonals: See-
‘Krafft Freiherr vow Crailsheim. — Zum Marine-
. Marinekanzleibeamter Franz Mayer. — Zur
-adininistrativeny  Abteilung des Hafenndmirala-
¢; Marinekanzleibeamterr Anton Jezemnik und Lud-
B udwascher. — Zum Telegraphenbureau: Marine-
Biteater Oskar Chmeliczek. — Zum Marinegericht:

Xu: El..:lm-.mcn-

Milian. Hevrmann — Zum  Matrn.

- einer Sitzung Gberreichter. Dieses Ansuchen sei,

und Franz Grobmannm. — Zur Rechnungskanzlei des See-
arsenals: Marinekanzleibeamter Anton Ruef. — Zur Schift-
baudirektion ‘des Seearsenals:  Marinekanzleibeamter Ru-
dolf Dirnbacher. — Zum Marnemunitionsetablissement:
Marinekanzleibeamter Josef Galtberger. — Zum Marine-
Land und Wasserbavamt: Marinekanzleibeamier Leopold
Vejrosta und provisorischer Baufiihrer 2. Klasse Oskar
Low.

Urlaube.

8 Worchen Korv.-Kpt. Culot far Oesterreich-ngarn,
ltalien und Belgien, lschlt. Kasimus Conte dei Medici
und Hauptm.-Aud. Uhimann fir OesterreichUngarn.
I Momat Uraubsverlingerung Mar.-Kom. 2. Kl Mauss
fir Qesterreich-Ungarn. 3 Monate St.-Torp.-Mstr. Drobac
fiir Oesterreich-Ungarre. 28 Tage Mschbtritr. Andert fir
Qesterreich-Ungarm.

Aviatisches.

Wie man aus Lomdon schreiwt, wird nunmehr auf dem
Eilande »Isle of Graine in der Medway-Mandung die
Hauptstation der FlottenHydroplane errichtet werden, die
als maritimer Haupt-Flupibungsplatz einstweilen mit vier
Hydro-Aeroplanen ausgestatiet ..werden soll.

Aus London, 24. &, wird telegraphiert: Das Ordnance
Departement der Vereinigten Staatexr hat sich dafiir ent-
schieden, an Stelle einer Spezialkanone gegen Luflzicle,
das jetzige Feldgeschiitz so zu dndern, so dass alle zu-
kinitigen Feldgeschitze zum Beschiessen vonr  Luftfabr-
zeugen brauchbar sind.

Drahtnachrichten.

(K. k. Korrespondenzhureaun.}

Ungarisches Abgeordnetenhaus.

Budapest, den 25 Oktober. Von  der
Opposition - sind nur  die  Abgeordncten  Stcfan
Szabo (Bauernpartei) und Julius Gyorify (parteiloser

1848¢r) sowie eimige Nationalitatenabgeordnelen erschie-
nen. Die Abgeordneten der Unabhangigkeits- und Volks-
partei und der Verassungspartei sind mcht erschienen.

Pyisident von Bedthy erofinet die Sitzung um 10,45
Uhr vormitiags und teilt mit, dass, nachdem bereits von
Seiten: des Prasidiums Massmahmen zur . Einberufung' der
heutigen Sitzung getroffen waren, vier Abgeordnete bei
ihm erschienen und ihm ein Ansuchen um Einberufiung
abge-
sehen davon, dass es nicht nach den Vorschriiten der
Geschiftsprdnung  ausgefertigt war, gegenstandslos gewe-
sen, weil das Prasidium bereits sefbst Verfigungen ge-
troffen hatte.

Der Prisident teilt mit, dass Abg. Kostyal um das
Worl zur Geschiftsordnung gebeten habe. Der Président
erteilt ihm das Worl.

Die Splelbankafliira.

Abg. Kostyal fihri aus, in der letzten Zeit seien in
der Tagespresse Meldungen erschiemen, in welchenr Mi-
misterprasident Dr. v. Lukacs (lebhalte Eljenrufe} verschie-
dener Missbriuche, insbesondere in der Angelegenheit der
Ecrichtung einer Spielbank auf der Margarcthen-Insel be-
schuldigt wurde. Das Bestreben dicser Zeitungen zieite
offenbar dahin, einen grossen Skandal zu provozieren.
Dieses Bestreben miisse jeder unvoreingenommenem Men-
schen mit Bitterkeit und Besorgnis erfullen. Wennr ¢s
auch enzweifelhait sei, dass die fraglichen Melduogen
nicht von dem Besireben nach objektiver Wahrheit, son-
dern von der Boswilligkeit dikiiert sind, stehe doch zu
befiirchten, dass heute die Regierung des Landes durch
Ausstreuung solcher Nachrichten geschadigt werde.

Redner richte daher an dewr Mimsterprasidenten die

vertrauensvolle Bitte, die Oefientlichkeit iber die Ange
legenheit aufzuklaren.
Mimsterprisident Graf Tisza ergreift das Wort. Er

dankt dem Vorredner dafiir, dass er nicht die Form einer
Interpellation gewahlt habe, um nicht einen Beschluss des
Hauses zu provozieren. Er wolle den Anschein vermei-
den, als ob die Regierung ihre Verantworllichkeit auf das
Haus abwilzen wolle. Der Ministerprasident widerlegt
die Behauptung, dass er an der Organisierung der Ar-

beitspartei regen Anteil genommen habe und daher von
den Verfiigungen . der f{ritheren Regierungen unbedingt
Kenmtiis haben misste. Redner konstatiert, dass er von
den Verdigungen der friheren Regierung manchmal wohl
Kenntnis erhalten, sich aber nicht eingemischt habe.

Erst eimige Wochen vor der Abdankung des  Mini-
sterprisidenden v. Lukacs habe er Kemntnis davon er-
halterr, dass man iberall davom spreche, die Regierung
werde einer Spielbank auf der MargarethereInsel die Kon-
zession erteilen. Darauthin habe er sofort dem Minister-
prisidenten Dr. v. Lukacs aufgesucht, um ihn n der
Angelegenheit zu sprechen. Er traf ihn jedoch nicht an
und begegnete ihn auch -sonst nicht, weshalb er ihm in
cinem Briefe und spiter mindlich mitteilte, er bitte ihn
scht darum, sich zu iberlegen, denn die Errichtung ei-
ner Spielbank konnte itble Folger haben. Er halte die
Konzessiomerung einer Spielbank - fir sehr bedenklich. .
Das war alles, was er bis zu sciner Emennung zum
Ministerprasidenterr in dieser Angelegenheit zu tun hatte.

Als dann mach dem Urleile im Prozesse Desy Mini-
sterpriasident Dr. v. Lukacs und dessen Kabineft demis-
sionierten und er sich mit der neuen Regierung zur Li-
desleistung nach Wien begab — es war am 10 Juii Gs.
— ecrieilte Ministerprasident Dr. v. Lukacs dem  Staats-
sekretar v. Jeszensky den Auftrag, den Interessenien mit-
zuteilen, dass er die vidierten Statuten dem neuen Mini-
ster des Inmern iibermitile und dass den Interessenien cie
Statuten zur Veriiigung gestelit wiirden. »Ich habe c:es«,
fahrt der Ministerprisident fort, »deshalb erwdhnt, -veil
dies der einzige Moment war, beziiglich den dic hcutige
Regierung in Betracht kommen kann. Man will Jarws
eine Anschuldigung gegen den Staatssekretdir vonm  Jes-
zerisky konstruierer, Aber der Staatssekretdr hat nur den
Auftrag, den er erhallen hat, pfiichtgemass erlillt. \on
da angefangen aber hat er Gberhaupt in der ganzen Frage
nichis veranlasst und auch keine Gelegenheit hiezu pe-
haot. ’

Am 11, Juni ds., an dem Tage, an welchem die Mit-
glieder der jetzigen Regierung sich dem Hause vorstell-
ten, und zwar am Schlusse der Sitzung, hatunser I‘'rennd
Dr. v. Lukacs dem Minister des: Innern tatsdchiich aie
mit der Zeichnung des betreffenden Sekretariates sersche-
nen Statuten mit der Bitte iberreicht, sie den Internssen-
ten einzuhdndiger. Der Mimister des Innern hat damuls

das ganze Aktenbiindel pllichtgemiss Gbernommen, da
¢s sich doch um eine in den Wirkungskreis des Muii-
sters des Imern gehorige Sache handeite. Der Minister

des Innern teille mir sofort diese Angelegenheit mit und
noch am seloen Tage verstindigte er der gewesenen Mi-
nisterprasidenter v. Lukacs, dass sich die betreffenden
Herren nicht in das Ministerium™ des Innern  bemiihen
sollen, da wir ihnep diese Statuten nicht ausfolyen wer-
den Die Unterbreiter der Statuten, bezw. die Griinder
des Kasinos warer in wenigen Stunden in der Lage, Gie
Wahrheit zu eriahren, urd wenn sie sich hierin viellaicht
ebenso wie .Dr. v. Lukacs in einem wohlgemeinten lrr-
tume befanden, so wurde diese irrige Auflassung schom
nach kurzer Zeit beseitigl.

Am anderen Tage, am 12. Juni, ibemshm ich die
Leitung des Ministerprasitiiums. Bei dieser  Gelegenheit
suchte mich mein Amtsvorganger Dr. v. Lukacs auf, um
Auviklirungen zu erteilen. Dr. v. Lukacs teille mir sowie
dem Mimster des Innern die ganze Angelegenheit mit.
Hier erhiclt ich zum erstenmale vor dem Uebelstande
Kenninis, dass die Herren, welche d'e Statuien unterbrei-
tet habem, einen ziemlich grossen Betrag, ich glaube
1400000 Kromen, fir Parteizwecke hergegebenn haben.
Ich gab daraufhin zur Antwort, dass dies ein sehr gros-
ses Uebel sei, weil ich, bezw, der Minister des Imem
im Einverstindnisse mit mir die Statuten nicht konzessio-
niere und die Spielbank nicht gestatten werde. Infolge-
dessen werde ich den Betrag, den wir von den Herren,
von gewissen Voraussetzungen ausgehend, empfangen ha-
ben, diesen zuriickerstatten. Ich will nicht, dass die
Spielbank einen Schaden erleidet aus dem Grunde, weil
die Regierung zu einer anderen Auifassung fber sie ge-
kommen ist. (Zustimmung.)

Von dieser Stellungnahme der Regierung
nister des Innern die betreffenden: Herren

Fortselzung siehe Seile 6.

hat der Mi-
verstandigt.

r——————————-—

Der qerade (e ilt

immer der belte |

Anziige (amerik. Form), Uberzieher,
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Ad.Vers

Reizende Neuheiten:

Sportanziige, Offizierspelze (Spezial), Regenmantel
bekommen Sie billigst 5% nur “=a bei der Firma

Raglans (amerik. Form), Paletots,

chieifler P22,

Bitte den guten Schuitt zu priifen und
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Sie werden staunen was ich leiste IJ
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Die Fran im Spiegel.

Reman von G. W. Appleton.
(Nachdruek verboten).
- {p Schon wollte ich weitereilen, da legte er mir die
A1 {Hand schwer auf die Schulter und sagte:
Tl Nicht go heltig, junger Mann! Sie werden mich
4 wahrecheinlich noch besser kennen lernen, bevor wir

. | miteinander fertig sind. Prigen Sie sich das ein! —
) | Mit einem grimmigen Licheln wandte er sich zum
i Gehen und war plétzlich in der Menge verschwunden.
MIv:  Dass mir diese Begegnung einen hollischenr Schrek-
#l' -kea einjagte, brauche ich wohl nicht beeonders zu be-
gl ‘tonen. Sogar hier, im Herzen Londons, schien die
1. Atmosphdre mit Geheimnissen geladen. Ich bin in
%" ‘keiner Weise ein Feigling. Einer wirklichen, greil-
34 ;baren Gefahr wollte ich, ohne zu zwinkern, ins Auge
B .sehen. Aber die fremdartigen, ich mochte fast sagen

< .verhexten Ereignisse der letzten paar Tage waren
Bt mir, wie man sagt, auf die Nerven gegangen, und ich

%, .muss gestehen, dass ich wie Espenlaub zitterte, als
@& ich die erste voriiberfahrende Droschke anrief und in
3. ‘dieselbe hineinsprang.

Mt Da der Temple vom direkten Wege nicht weit ab-

BY:; eeits lag, beschloss ich, meinen Freund Richard dort
31} - ‘aufzusuchen und ihn zu bitten, mich auf meiner Fahrt
f}- zu begleiten. Daher wies ich den Kutscher an, den
- kKleinen Umweg itber den Strand zu machen. Ale wir
®i am Temple aniangten, kam Richard gerade heraus,
M1 60 dass ich nicht auszusteigen brauchte. Ich rief
81 - ihn an.

Als er sich erstaunten Blickes mir n#iherte, riel
" ich ihm mit mihsam verhaltener Stimme zu:
18 Hast du Zeit, Richard, mich nach St. Johns Wood

-zu begleiten?

Bl Was ist denn los? fragte er, ohne meine dngst-
il liche Frage zu beantworten, du bist ja weiss wie eine
B Kakwand! Bist du krank?

& Schlimmer als das. Kommst du mit? Kannst du
! kommen?
o Wenn ee sein muss, ja, erwiderte er mit besorg
B, tem Blick. Aber dann muse ich rasch noch einmal

8- auf mein Biiro zuriick, um die notigen Anweisungen

B - zu geben. Gehst du mit?

Nein, ich warte hier, entgegnete ich.

4 Gut! In zehn Minuten bin ich zuriick. — Damit
(. verschwand er durch das Portal des Temple.

3 Ein tiefer Seufzer der Erleichterung stieg aus mei-
8- ner Brust. Meine zitternden Nerven beruhigten sich.
Ii. Bis jetzt wenigstene befand sich das kostbare Tésch-
&t chen sicher in meinem Besitze, und wenn I'Richard
Bi |- mich begleitete, war eine weiters Gefahr ausgeschlos-
Mli secn  Es dauerte:fast eine Viertelstunde, bis er zu-

; rickkehrte. Er stieg ein und setzte sich neben mich.
..i Und nun, begarm er, was zum Henker ist denn
83:loe mit dir? ' o
Ei-l = Ich habe seltsame Erlebnisse hinter mir, Richard.
B erwiderte ich. Ich wollte, ich hitte jenes Haus in

]1 St. Johns Wood niemals gesehen.

B Er lachte.

B:. Schon wieder Halluzinationen, Ted? Was

B du da in deinem Tischchen?

g Fir zwantigtausend Pfund Wertpapiere.

% | Er sah mich von der Seite an und pfiff leise vor
.. eich hin. .

© It das auch eine Halluzination? fragto er end-
. lich in ruhigem Tone.

B Ich bitte dich, Richard, ist mein voller Ernst!
§¢ Und ich wollte, ich hitte das verflixte Zeug nicht
j. mehr in Hinden. Wie bin ich froh, dass du bei mir

“ bist. Ich habe Geschichten erlebt, ich sage dir G o-
. 8chichtern Ich habe sogar — heiliger Gott! —
§- Da ist er schon wieder!

4 Der Verkehr war in diesem Augenblick ins Stok-
¥+ ken geraten. Wir hielten an der Ecke dor Welling-
'i-.\tpnstrasse. Ein paar Meter von une entfernt, bei
3 \dem Geriist des neuen Gaiety-Theaters, stand, seine
¥ “unvermoidliche Zigarette im Munde, der geheimnie-

~ volle Fremds.

i} _Richard sah mich verwundert an.

A Mein Wort drauf, sagte er, ich glaube wahrhaftig,
.. du hast einen Stich!

{. . Statt zu antworten, deutete ich mur auf den

. Mann da driiben. Der Kerl mit der Zigarette, sagte

ich, siehst du ihn?
Richard warf einen Blick in der Richtung, die

ihm mein Zeigefinger wies und zuckte ilberragcht zu-
gammen.

B,

hast

Der mit der Zigarette? sagte er dann. Zufillig
kenne ich den Mann. Weisst du, wer e ist? Nie-
mand anders als Le Noir von der Pariser Polizei,

- einer der gewandtesten Detektive in ganz Europa.
Nun sage mir aber, wie du dazu kommst, ihn zu
kennen! "
Finftes Kapitel.
; Ich starrte Richard sprachlos vor Erstaunen an.
- Endlich fand ich Worte, um ihn zu fragen:
' Bist du deiner Sache gewiss?
Vollstindig.
Einer der gewandtesten europiischen Dateltive?
: Als das gilt er. Du musst dich getiuscht haben.
- Es ist vollstindig ausgeschlossen, dase du jemals dem
" Manne begegnet bist.
_ So? Qlaubst du wirklich? erwiderte ich. Vor kaum
einer halben Stunde habe ich mit ihm gesprochen.
¥ Er war die einzige Ursache meiner Nervositiit.
. Richard mass mich mit einem hocherstaunten
Blicke.
Ted, sagte er, ich kann jetzt nicht mehr daran
zweifeln, dass du einen kleinen Sparren hast. Ich
- " hatte keine Ahnung, dass es so mit dir asteht.

Das konntest du auch nicht wissen, erwiderte ich,
aus dem einzigen Grunde, weil ich friher nicht so
war Ein Wunder, wenn ich einem Sparren habe, wie
du so nett saget! Oder, wenn du das wenigstens
glaubst! Alle meine Mitteilungen iber das selteame
Haus in St. Johns Wood emplingst du mit faulen
Witzen. Und dabei ist es kein Thema zum Lachen.
Es ist viel zu ernsthatt dafir. Ich erklire dir noch
einmal, dass in dem Hause Dinge vorgehon, die mir
vollstindig rdtselhaft sind.

Richard sah immer bestiirzter aus. Behandelt man
dich nicht anstindig? fragte er.

Nur zu gut behandelt man mich, erwiderte ich,
dag ist e ja gerade, was mich verblifft!

Das wiirde mir nicht ldstig sein, bemerkte er
trocken. :

Wer spricht denn von »listig sein«? gab ich et
wag frgerlich zurick. Es ist mir nicht listig, dass
ich in dem Hause geradezu wie ein geehrter Gast be-
handelt werde, aber es setzt mich in Erstaunen. Ich
brauche rur zu klingeln und ecrhalte, was ich mir
nur wiinschen kann. Ich werde sozusagen bei jedem
Schritte bedient. Ist das im allgemeinen dio Stellung
wvon Privatsekretiren? Big jetzt bin ich noch in kei-
ner Hinsicht ein Privataekretir. Ich habo bis heute
noch nicht sinen einzigen Brief geschrieben. Die Ar-
beit, die man mir zugewissen hat, ist lediglich
Scheinarbeit. Davon bin ich fest iiberzeugt — ict
trage nur Wasser ins Meer.

Richard zuckte mit den Achseln.

Warum sollte dir Herr Goliby 250 I'and wun
Jahr berrblen umd dich wie einen Prinzaa bib: aeln,
damit ¢u nur Wasser ins Meer tragen aoiltest?

Wenn du mir diese Frage beantworten kannst, so
bin ich dir zu grossem Dank verpflichtet, sagte ich.

Was soll das aber denn heissen? fuhr Richard
fort, der munmehr offensichtlich paff war, was mich
nicht wenig freute. Sicherlich hat er dir die Art dei-
ner Beschaftigung erklart?

Ja, in der denkbar unbestimmtesten Weise, erwi-
gerto ich. Er behauptet, er habe einen Mann ge-
sucht, dem er ohne Riickhalt sein Vertrauen schenken
konne, und diesen Mann habe er in mir gefunden.

Und dariiber knurrst du? fragte Richard mit zy-
nischem Licheln.

Wie sollte ich das? antwortete ich. Aber warum
solite er das tun?® Warum sollte er mir sagen, er
habe weitgehende Pline, an denen ich teilhabem soll,
and -mir gerade heraus erklaren, dass eir Vermogen
fir nuch dabei abfallen kann? :

Dag ist sehr einfach. Du bist auf einen freund-
lichen, alten Philantropen gestossen — or sieht auch
darnach augs — und du solltest dem Himmel fiir dein
Gliick dankbar sein. Ich weiss nicht, ob ich nicht die
ublichen zehn Prozent fir die . Vermittlung auf das
Vermégen beanspruchen darf, sobald ee da ist.

Sei nicht so frivol, Richard, versetzte ich gereixt.
Die ganze Geschichte ist absurd — unerhért — und
erregt nur meiner Argwohn, wenn ich auch bisweilen
mir einzubilden suche, dass all das wahr ist und —

Ist es wahr, unterbrach er mich, dass du da in
der schwarzen Tasche 20.000 Pfund hast?

Gewiss

In borsenfdhigen Papieren?

Jawohl. Obligationen der Stadt Paris, die kom-
menden Samstag fillig sind. Ich soll morgen nach
Paris fahren und das Geld einlésen.

Ich glaubte, die Augen wiirden ihm saus demn
Kopfe fahren, als er das horte.

Ei, e, e, sagte er dann. Du bist der wgrosste
Glicksvogel, den ich je gesehen habe. Wiirdest du

- einem Menachen, den du erst seit ein paar Tagen

kemnst, 20.000 Pfund anvertrauen, ihn damit nach
Parig schicken und erwarten, je wieder einen Penny
davon zu schen?

Ich wiirde es wahrlich nicht tue, erwiderte ich.

Woriiber beklaget du dich dann? Das Vertrauen,
das dir Herr Goliby entgegenbringt, macht mich ein-
fach sprachlos.

Mich ebenso, und dazu argwohnisch.

Richard machte eine verzweifelte Bewegung.

Hol mich der Kuckuck! sagte er. Sei jotzt ver-
ninftig! Du muset doch irgend einen Grund fiir die-
som Argwohn haben, den du gegen den Manw hegst.
Heraus damit!

Recht so! Das wollte ich ja von Anfang am. Aber
jetzt Schluss mit deinen Witzen, mein Junge! Hore
ir aller Ruhe, was ich zu sagen habe, ohne mich zu
unterbrechen, und gib d a n r deinen Sent dazu! Ale
ich dir vor dem Frauengesicht erziihlte, das ich im
Stiegel erblickte, hast du mich ausgelacht.

Allerdings.

Gut. Am folgenden Tage ereigmete sich die fol-
gende seltsame Geschichte.

Ich erzahlte ihm nun ausfihrlich, wie ich die
geheimnisvolle Mitteilung auf meinem Pulte vorge-
funden hatte. :

Mein Bericht achien Eindruck auf ihn zw machen.

Hast du den Zettel noch? fragte er.

Nein, ich habe ihn zerrisgen. Das war vielleicht
ungeschickt von mir. :

Vielleicht. Bist du sicher, dass es dic Handechrift
einer Frau war? :

Vollstindig. )

Hm, sagte er und dachte einen Augenblick nach.
Gut, geher wir zum mysterissen Ereignis Nr. 2 iiber! -

fiigte er dann hinzu.

Unverziiglich erzihlte ich ihm von dem wnerklir-
lichen QGeléichter, das mich in den frithen Morgenstun-
den peweckt hatte.

" gestimmt finden. Ehrbarkeit und Ordnung |

.Fache unterbringer, als Richard sagte:

Hm, machte er abermals. Ein wenig
klingt das. Weisst du bestimmt, dass du
-getrdumt hast? _ !

Getriumt? Unsinn! Das Gelichter hielt
ala ich schon vollig wach war, und dann krej
‘Weib aul. Der Schrei hat einen gowaltigen
auf mich gemacht. Eine ganze Weile hat
Géansehaut. Ich erzihle dir Tatsachew, an-
Zweifel moglich ist.

Und dae Zimmermidchen war: beleidig
am Morgen davon sprachst? g

Gewiss, und ihre Augen schauten 20 uns
wic die eines kleinen Kindes in die Welt . 7

Hochst merkwiirdig, sag+. Richard koplechifte
Nun, und weiterhin? ! "

Das Alermerkwiirdigate! antwortete ich:
zlhlte, was ich an diesem Morgen erlebt hate

Das, schloss ich, erheischt am dringendsts
Erklarung. Du behauptest, der Mensch sei @i
gewandtesten Dotektive von ganz Europa. Wo
der Fall ist, was sucht er in St. Johns Wuud
rum hat er mich in die City verfolgt? Uad o
warum hat er mich angesprochen und die dro
Waite an mich gerichtet, die ich dir cben mi
habe? Erklire mir das! Antworte, du weigét
W eisen! ' R

Zu meiner Genugtuung erkannte ich, dass:i{f)
nun doch in die Enge getricben hatte. _

Ich bir am Ende meines Witzes, erwid
hol" mich der Henker, wenn ich weiss, was |
Vers ich mir darauf machen soll!

Ein ganz klein wenig mehr als merkwirdi

Allerdings, bemerkte er. Sag aut jeden [l
liby nichts davor. Du hast fiir deino Person
zu befirchten. Warten wir ruhig die weiteré
wicklung ab. Ich bin sehr gespanmt, wie
schichte weitergeht. Ich habe dich in das H
bracht und bin so gewissermassen selber in dicBi
verwickelt. Wir miiesen den Fall zusammen verid]®

Na, endlich bist du wieder der alte Frejmdiil
setzte ich. Solche Tone hire ich gerne. Dujl¥H
jotzt einsehen, dass deine Witze mir aul die’
gingen. "
Entschuldige, bitte, alter Junge. Zu deineuii}
baren wirde noch mancher Witze gerissen habie
ist eine ganz verflixte Geschichte! Wir sind- itNi8
beim Schweizerhduschen angelangt. Ich begleitdges
bis ans Haus, oder soll ich Goliby aufsuchea? T8
bin ja mit ihm bekannt. X!

Du vergisst, erwiderte ich, dase er in Manchem
ist. Aber komm nur mit! . .

Ist mir recht. Ich méchte mir ganz ge
deine Zimmer ansehen. Zu zweien entdecken Wi
leicht mehr, als einer allein. ,

Wir stioger aue und schlenderten zusamme
Richtung der Elsinorestrasse daven. ;

Da wiiren wir, sagte ich, als wir bei dem.
tor angelangt waren und ich, in der Tasche na
Schliisseln suchte. i

Macht wirklich einen anetindigen Eindruck™
teilte Richard nach ecinem priifenden Blick|
hohen Mauern und das schwere Tor.

Gewiss, bemerkte ich und offnete das Pl
Komm nur herein! Du wirst hier alles auf die

K
"y

die guten Geister dieses Wohnsitzes zu
doch, wie passt dieser Le Noir dazu? ;
Richard gab keine Antwort. Er schien a
wunderung zu schweigon. Als wir zu der Sudls
gelangten, wies ich mit der Hand nach rech
links. i
Betrachte dir diese Fassade! sagte ich. Siah
Stuckarbeit nicht unechuldig aus® Und dooh K
noch einmal: wie kommt dieser Le Noir — [&
Richard kniff mich in den Arm. Die Hah
ging auf, Sawkins wurde sichtbar. Wir stiogen(sify
gend die Treppe hinan. Wie mir schion, betfahii®
Sawking meinen Begleiter mit argwohmischem (Bl
Ich habe einen Freund aus der City mitg% e
erklirte ich, der auch mit Herrn Goliby boXa?
Ich habe in der Tasche da ein hiibsches Sgrdl
Geld. So wurde ich ein wenig nervos und:bat
mich zu begleiten, um es ohne unliebsamen
tall in dem Geldschrank droben zu versorgen
Ah s0? Das kann ich wohl verstehon, -pf]
er mir bei, und trat mit beifilligem Gri
Seite, als wir die Treppe hinanstiegen.
Wag ist das fir ein Bursche? [ragte Ricki
sich die Tiire meines Zimmers hinter uns gest
hatte. '
Ich habe keine Ahnung, mit Ausnahme
standes, dass er Sawkins heisst. Welche Ra
i diesem Hause einnimmt, weiss ich nicht.
Ohb, bemerkte Richard, das ist gleich.
nur so gefragt, ohne tieleren Grund. Und
deine Wohnung? fiigte er hinzu und sah sicht
Zimmer um. Gemiitlich, sehr gemiitlich
denn das fir ein grosser Geldschrank? .
Million bequen fallen! '
Allordings! erwiderte ich. Tch bitte dic
bezeugen, dass ich nun meinen Auftrag_d
habe, ) :
Mit diesen Worten schwang ich eino d 2R
Eisentiiren des Geldschrankee auwf und woll
Tédschcher in dem. von Herrn Goliby | &

¢
ded

Einen Moment: Bist auch gewiss, dase
papiere in dem Tischchen drin sind? Das
gestellt werden, wenn ich Zeuge sein eoll

Airh mir oina onhwrnena Manabha Line Ao
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.ﬁ.f' recht, Richard, erwiderte ich, keinaiw.gs
45
NEechaupt  bist du noch etwas zu leichtsinnig
Rglibren in derlei Dingen, setzte er hinzu,
alrs nicht iibel, aber ich muss .lir das zagen!
disse wohlgemeinte Mahnung zus Vorsicht
Rdch ihin nicht. Ich sffnete die Tasche und
iim das Biindel Papiere. Da, sagte ich, as ist
Rkt genan, wie e8 mir eingenindigt wutae:
pvarsotzte er. Jotzt kannst du ee hineinlegen.
versorgte ich die Papiere 1 dem Schrank
girg die Tire ‘dahinter zu.
Ebomerkte Richard, dieses Geschift wiire er-
WApropos, was du fir schéne Blumen auf .lei-
BEche hast! B
gihatte sie noch nicht bemerkt. Ich wusste nur,
gt morgens, als ich mein Zimmer verlassen
nicht dagestanden hatten.
wirklich sehr schon, sagte ich.

farie — : .
gieem Augenblick pochte es an der Tire, und

Ich denke

Rischen Sie otwas 7a: essen, Herr? fragte sie.
Mitrah Richard an. Er schiittelte das Haupt.

h du nicht lieber mit mir epeisen? fragto er.
gmir recht. Nein, danke, Marie, heute nicht.
@i Midchen schickte sich an, das Zimmer zu
. Da setzte ich hinzu:

arie, haben Sie diese schénen Blumen auf
h gestellt?

RFblickte mich erstaunt an. .

i7" Nein, Herr Lart, ich war nicht mehr in
S}Zimmer, seit ich Ihr Bett gemacht habe. Das
prede, nachdem Sie ausgegangen warem.

grach natiirlich. Ich erinnero mich jetzt. Wie
r/s0 vergesslich sein konnte! Danke, Sie konnen
Wphen.

t\,,_ dieTiire hinter sich zugemacht hatte, wandte

ichdmich an Richard und sagte, aul die Blumen deu-
tend: . :
Noch eir Geheimnis mehr, alter Freund! Die Blu-
men waren nicht hier, als ich das Zimmer verliees.
Léec du das Ritsel an meiner Stelle!

Nachdenklich. rieb sich Richard einen Augemblick
das Kinn.

Tia, sagte er. Das ist ein wenig ungewohbnlich,
das gebe ich zu. Wollen wir nicht nihere Bekannt-
schaft mit dem Strauss machen?

Er hob die Blumen aus dem Glagse und teilte sie’

vorgichtig auseinander. Plotzlich schien otwas seine
Aufmerkeamkeit in Anspruch zu nehmer. Was ist denn
das? rief er aue und zog einen schmalew Streifen Pa-
pier aue dem Blumenstrauss.

So sieh doch nach! versetzte ich.

Er folgte meiner Weisung,

Ee stehen ein Paar Worte darauf, mit Tinte ge-
schrieben.

Damit iberreichte er mir den Zettel. Er enthielt
den Satz: ‘

Warum befolgen Sie meine War-
nung nicht?

Die gleiche Handschrift? fragte Richard lakonisch.

Dieselbe, und noch einmal, du Weiser aus dem
Temple, erklire mir die Bedeutung! erwiderte ich ¢in
wenig triumphierend. ,

Seitsam! sagte er koplschiittelnd. Das Haus
scheint fir -einen Geirterspuk nicht geeignet. Der
Sonnenschein, der iiber diesen vortrefflichen Teppich
goino Strahlen ergiesst, scheint mir recht harmios.
Die Winde und die Decke sehen einheitlich und or-
dentlich aus. Von geheimen Tiren zu reden, wire
Unginn. Nein, mein Junge — hiebei schiittelte or
abermals ungliubig den Kopf — aus irgend einem
Grunde narrt dich irgend ein Dienstbote. Komm
jetzt, wir wollen gehen. Keiner vonr uns beiden glaubt

-an Qeister. Wir konnen nur lachen iiber — Grosser

Gott !

Er schrappte nach Luft. Sein Geeicht hatte sich
plotzlich mit Totenblisse tiberzogen. Seine weit . ge-
offneten Augen richteten sich auf mich und sahen
gich dann nervés im Zimmer um. '

Wae in aller Welt hast du denn? fragte ich,
ganz erstaunt und besorgt wegen seines seltsamen
Gebarens. , '

Er packte mich bei der Hand. :Ich tiihlte, dass er
heftig zitterte. -Endlich bewegten eich seine Lippen,
die er vor Ueberraschung zu schliessen vergessen hatte.

Es ist jemand hier, sagte er, ein Weib. Ich habe
sie einen Moment im Spiegel gesehen. Ein wildes un-
pekimmtes Geschtpf mit Augen so schwarz wie die

Nacht, die wieFlammen auf mich schossen, und saltigen’

Lippen, die vom Zorn verzerrt waren. Wo ist sie?
Wer ist & ?

Frage die Blumen da,. erwiderte ich. Sie allein
kénnen' dir’s sagen. Tut mir leid, Richard, dass ich
entdecken musste, dass du, wie auch gewisse andere
Menschen, Halluzinationen zuginglich bist.

Lage deine sarkastischen ~Bemerkungen! g er
und griff nach seinem Hut. Ich zittere noch® durch
und durch und méchte diesen verhexten Ort verlas-
sen. Komm ! ,

Mit diesen Worten eilte er aus dem Zimmer. Ich
folgte ihm die Treppe hinunter, und einige Augen-
blicke apiter befanden wir uns wieder auf der Elsi-
norestrasse.

Ted, eagte er, ich muss dich um Verzethung
bitten. Ieh habe nun selbst gesehen und ich glaube.
Es war ein Weib, ein wundervolles Weib, und sie
war cher lebendig, als ich es in diesem Momente bin.
Aber wie zum Henker hat sie es angestellt, durch die
Tapete hindurch zu verschwinden?  Auch habe ich
nicht einen Schritt gehort. Wer weiss, vielleicht

haben wir beide einen Stich |
Fortsetzung folgt.)
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Neitdifuhelecte Preiblifte gretid aad franto.
L ]

Riesenkaninchen

bis 30 Pfund schwer werdend.‘ Jungtiers K 1.50,
ruchtreif K 6.— aufwirts, Bport- und Katstanhen
liefert Bohwab, Wien, Wiedner muptutnﬂesslgizé

Billige Preise. fud lidgifle. Solide Ware. )
Preiskurante und Kostenilberschlige gratis und franko.

11 Speditionen nach allen Richtnngén {

Preisliste gratis.

*r

f(% Steirische W
Winter - Tafelédpfel

b sehr achdne edle und haltbare Sorten 1 kg
24 bis 80 h ab Bahn Gosdo#!. & kg Proben
gemischt postfrei K 3.—. Einzelnsorten Tafel-
apfel und Bimen je nach Gote 3 und 4 Kronen.

i - Thomas Kolner, Straden

{Steiermark). i
297

Visitkarten

‘| In groBer Auswahl emptidhit die Buch.

slessalosmmnt oo e il SBlacam $oss s

von 4 Uhr nachmittags. .
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Ich vertral vom erster Momente an den Standpunkt, dass
ich mit der ganzen Sache mnichts gemein haven will und
verhandelte mit den betreffenden Herren nicht. {Lebhatte
Zustimmung.)

ich stellle einfach die Frage so hin, dass sie dem Be-
trag, den sie fir die Konzessionierung der  Spielbank
auf der Marjzarethg-Insel  zugunsten der Parieikasse be-
zahll hatten, zuricknehmen konmen. Da ich aber weiler-
gehende Forderungen keinesfalls anerkenne, werde ich
mich, falls sic mit usmoglichen Forderungen kommen und
mit Skandalen drohem (lebhafte Zustmmung), mit -ihnen
aberhaupt in keine Erdrterungen mehr einlassen. (Leb
hafter Beifall.)

Im vorliegenden Falle handelt es sich micht um ein
Staatsgesetz, ‘sondern einfach darum, ob die Statuten be-
willigt werden konnten oder micht. In jedem Falle kamm
det Minister nur fir seine Person entscheidem. Es unter-
liegt keinem Zweifel, dass Dr. v. Lukacs, als er die Sta-
tuter bewilliyen wollte und von den Herren, die das
diesbeziigliche Ansuchen am ihn richteten, zu parteipoliti-
schen Zwecken Geld angenommen hatie,. hiebei volikon-
men selbstlos vorgegangen ist. Es ist emporend, dass
diesc Angelcgenheit gegenr seine personliche  Integritat
ausgedeutet wird. (Zustimmung.) Was aber die ~nge
legenheit selbst betrifit, so war ich eirfach anderer An-
sicht als Dr. v. Lukacs, deshalb, weil ichr die Gestatt.ing
eines offentlichen Spielsaales in Budapest mnicht fur zu-
lassig halle.] {Beifall.) Ueberdies wiirde nach unserer An-
sichh_die Ersichtung des Spielkasinos eine Deklassierung
Budapests vbr dem Auslande bedeuten. Wir haben die
Statuten micht ausgefolgt. Aber selbt wenm wir sie aus-
gefoigt hitter, hitle die -Regierung noch immer. Muttel
und Wege gefunden, um das etwa begonnene Spicl wie-
der eipzustellen. Damit halte ich die Angelegmnh=l for
uns vollkommen gekidrt. Dadurch aber, dass wir e
vont friheren Minister des Ingern geplanten Massnuh-
nen nicht durchgefihrt haben, haben wir das ganze
Odium der Sache auf uns genommen. Fir das, was wit
in dieser Angelegenheit getan und unterlassen haoen, ver-
dienen wir nicht dep Tadel, sonderm die Anerkennung.
(Leohafter DBeifall.)

. Nachdem Ministerprasident Graf Tisza uoch die eigrn-
timliche Haltung der Opposition i dieser Angelegenhcit
Lennzeichne!, schliesst er mit den Worten: »Wir sind be-
miht zu tun, was in unserer Kraften steht, aber vom
Schicksalsschlage, dass die Nation eine solche ippositinn
besitzt, konmen wir dle Nation nichl erretter. {Langan-

Jhaltender Beifall.)

Der Prasident schlagt vor, die nichste Sitzang am 30.

d. M. abzchalten.
Abg. Sgabo (Bauernpartei) meint, num wisse T an,
> denenr cie

woher dic Sungeheuren Summen stammen, mit
L, . letzten Wahlen gemacht wurden. Redner hatle erwanet,
' ass der Ministerprasident in entschicdencrer Weise er-
kliren wiirde, dass er mit diesem System breche und' dass
er, solange er am Ruder se, nicht zugebe, dass aul

solche Weise auch nur cin Heller in die  Parieikasse

komme. Der Friede im Parlament sei notwendig. Das
grosste Hindernis fir dessen Zustandekommen: sei  aber
die Person des Gralen Tisza. Wenn dieser aber den

Frieden wolle, moge er seinen Platz verlasser.

Ministerprasident Graf Tisza erklart, was die Partei-
kasse betreffe, so habe jede Partei eine solche und jede
Partei verweigere Aufklarungen dariber, aus welchew
Quellen sie schopfe. Er werde aber gewiss nicht er-
lauben, fiar seine Geschifte Geld zu verlangerw oder an-
zunchmen. (Lebhafter Beifall.)

Telegraphischer Wetterbericht,

des Hydrographischen Amtes der k. u. k. Krlegsmarine vom
25. Oktober 1913.

Voraussichtiiches Wetter in den nichsten 24 Stunden f0r
Pola: Fortdauer meist heiteren, elwas nebligen Wetters, bel
schwachen NW-lichen Brisen und Kalmen, nachts etwas kiihler,
sonst keine weseniliche Wiarmednderung.

Barometerstand 7 Uhr morgens 7674
. hachm. 7677

Températur um 7 ,, morgens4-110
" " nachm. +‘79

Regeniiberschuss tilr Pola: 1054 mm.
Temperatur des Seewassers um 8 Uhr vormittags : 17-8°
Ausgegeben um 3 Uhr 10 nachmittags.

~M{KINO EDENDE

Heute letzte Vortiihrung

des |. Teiles des populdren Dramas

Die Waise von Pars

oder

Es werdan deshalb vormittags von 9-30—12 Ubr zwei Pro-
. jektionen stattfinden.

Morgen und die folgenden Tage Yorfahrung des 11 Teiles.

Salone CInema Minerva

Programm fir heute:

Cine alte Belidte

Liebesdrama in 3 Akten des Hauses  Nordisk*.
Hauptdarsteller der berlihmte Ktnstler

Waldemar Psilander.

DemnAchst:

Die letzten Tage von Pompeji

THa e

Frudtidwer

Eingesendet. ;
im Goldlaud ftehume

Biume unb in die Freubn bed Derbited wil| B A
out, bah bie {dydue Jahredyeir vordbec i :
Soige win bie Sefunbyeit namentlidy fie -em
{den. Wer pu Ecldltungen ueigt, o tinr
adt, et leidt eimen Ratoreh 10eg Bot . obet
veralteten Brondyialtatarrhen lewdet, " bet ut‘rmja
an recelmlpig oy ddyte Sobener Mineral-§
ee bie Befahren bes Perbfied und Borrointerd |l
windet. @lber man berlange ausdridlid ¥
weit bdiefe aus aur ffur  benflsten Semeinbe
monnen find, Die Gadytel Tofiet Feouen 1-2p:
ol an Haben. L

Wie kann man eine fremde Sprach’e..g'h* :
und besondere Schwierigkeit = am . schnis
erlernen? : '.'frl i

deren Filiale in Pola fur Winterku
Der Unterricht nach der Berlitz-
enthalt im fremden Lande ersetzen’
machl sich der Lehrer in den Anfa
zu iibersetzen, dem Schiiler
schauungsunterrichtes v

Die fremdsprachlichen Bezeichnu
unmitielbaren Verbindung mit den |
schauungen gegeben, wodurch errei hi e witd
Schiler das fremde idiom leicht, u
Muttersprache und nicht auf dem
setzung pebrauchen lemt.

Die geehrten Inwohner Polas ?J
sucht, einen Prospekt oder auf Wungch
lektion bLetrefis der Methode zu vel
nen werden in deutscher, kroatischef,
sischer, italienischer, spanischer un
crieilt.

Einschreibungen taglich bei de
Schute, Foro 17. ,

Aviso.

Jene Damen, welche auf elégame”
bare Spitzenwische reflektieren, werden’ 8
Damenwische-Atelier M Pé
Michete Nr. 24, aufmerksam gerach
nisse des genannten Wasche-Atelierst zeich
folgende Vorzige aus: 1. Individu
arbeit. 2. Genaue Passform.
licher Schnitt. 4 -Exakte Arb
wendung besten und nur[erﬁ
terials. Hiebei ist die Wasche trotz ¢
zige billiger ais Kondektionsware. :

1
[l

feiner Pariser und Wiener
sicht auf. Vollkommen freie Besichtiging..
noch Bestellzwang. Auskiinfte -und ;Kost
reitwilligst. Jene Damen, weiche flr wirdd
gante und dabei doch billige Wasche
werden zur Besichtigung der diversen Musés
hoflichst eingeladen.  Gleichzeilig wird ersid
die Adresse: Via S. Michele Nr. 24 (d
Markih:ile oberhalb des Stiegenaufganges

des Hauses ,Pasqusll* In Turin.

Marzio) achten zu wollen.

' . 1
Tiglich frische echte
" Allerheiligen-

Mandel-Busseeln

(Fave)

nur mit Mandeln erzeugt
1. Wiener Cuxushicdieti § Ronditre
Emil Gomisel
L Pcla, Via Sergia 55
_/

Mervorragendes Toaletmittel,
In hundertiausendan von Famllien Im
Gebrauch; macht die Haot 28rt and weisn
und tugleich widerstandsfahig gegen
Witterungieinflisss, Nur echt in roten
Kartons s 5,30 und 73 h  Kalser
Borax.Seile B8O h Tola-Seife 40

GOTTLIEB VOITHWIEN lil/s §
&% Ucberallzuhaben. ™®@ &

Wovon spricht man eigentlich in Pola??
Vom Balkanfrieden etwa??

Nein, absolut nicht!

Pola
Oa Blutta §

feten: nd Dandl
somit hopimasdin
und Ondufiecen

prompt umd forgidltig in

A8l 7

Man hort nur alle die Schonheit, Dauer-

haftigkeit und Eleganz der

Herrenhemden

rihmen und hochpreisen, die die Firma

E. PECORARI ..

und auges Daud bei bev
Fiuna,

tiol Bt Hacie )99

Fammerfrifene

forsia Francesco Bluseppe O, b,m'

sic werden sich wundern uber die sensa
billig angesetzten Preise.

zum unglaublichen aber doch wahren, spott-

billigen Preise von

K230

zum Verkanf ausgestellt hat.

sollen es eirh.l versuchen und
tionell

Alle Herren

X --‘,Ah“,’:'_
gooopolon

184

awd if
S{Fatmik: Gottlfeb
D Ueberal); su i
ocooQooopoooont
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Briong 1914 fc. 1 20%orrdtig bet

)\ M SNy, e AR
Eeiner Anzeiger”

goimmer mit 8 Betten, feporatem Eine

g Roft, 65Hmifhe KNde, cb 1. No-

0 vezmicten. Sieben Herren in Hoft

Rgmomnen, Bia & Widyele 20, ebenerdig,
: 2

860
mit pwei Fenfler gu vecmicten.
ol “{UEU Belcranenfirage 49, 1. St. 2870
Audrwnbl, in jeber Grbfe und au
i ttifen, zad onbere PHampen fowie
givn. Bia bel Qolle (Toute Jaro). 2868
fuliliscled Bimmer, paclettiext, mit Gad pu
ol Bia Ranbler 46, 1. Stod. 2867
g 3 Bimmer, fabinett, Biide, Bad,
-.'.' -@ortenbenfipung. Bia Flavia 3. 2881
[Rirted Jimmer ab 1. November ju ver-
fbli: Bic Donte 38, 1. Stod Linls. 2863
i Baffenvad®, uew, mit Freilaul, mIgiger
BB, su veifoufen. Futterbepot Bia Yeo
Vi . 2864

ol

A 'i{ltﬁnbz. 4000 Deter, einer bei Monte-
SN cnb einer bei Balbanbon ju vertaufen.
ML Boblung.  Offerte an die Wdminiftrar
N 2866
! m ober Rinderfran witd fofort sufgee
UL nommen. Bie Stopione 11, partecee
, 11
flikr Bitheripieler, von 6—10 Uhe abenbs
! [u.(_ht. Wudtunft - Abninifivation. 2865
{ddn mbblierted Fimmer mit {epara.
(I tem @ingang. Bia Befenghi 8, £ S1.
) QU0
J"I. Biener MA{djerei fudht paffende
pradaeiibrtin, midyt Dber B5 Sahre. Bhoto-
prinidt, weldye retonmiert roicd. Guidrife

By QRercalo veedhio 2. 2869
lotiung  beflegend aud  Jimmer, ita-

K l:lu‘rlt unb Ridye yu verntieten. Bia Drunio

3 2872

B .41 8 Madbdyer, it JaGresdsJeugnifen,
ptloidt gu guter Fomilie unteryufommen,
hiém, tann etroas udGen, feiffecen, ltodyen
Eidt Ribeiten.  Qotel Glijabety”, 1. Gt
X 2862
Myl Boummollerepe-Kimono, geeign 't filc
UL, Bademdntel, fehr GROIE gemufert,
e, meife Geibe, geftidte Grepe-Blufen
fidiidrmacs. andy Raffees und Lee-Gervice,
1% diebener SBedfe, olled aud Japon uwub
i Rovee, Bis Nuova 8. 2811
Bt Ridenmdbel wegen Abreife billig pu
nltu. Retfetorh gefudyt. Bia Minerva
v 2850
) d‘uub audy neefrere REfige au vers
W taufen,  Vbrefie in der VIdminificar

- 28568

BY {fnuen Sie gut undb billig fpeifen? N,
Bhicey, Reflauration ,Reptun”, Bia
ot belomnien Sie jeden Mittwod),
p' Sonntag fungen Dajen mit Endbdel,
pfe mit @u~el jedod) ofme Bnlronscn.
286

, 7
I st einem $Rinde gefudgt. Via Ercole
Re. 12, 3. Slod. 2852

d; [Bavicenlffe, ein & $ilo-BoRpatet K 3.80
frento. Brime-Halelnfiffe K 3.40, bel
i, Mor Bereyua bei Huayt, ung%gt.
2851

|1 fudt Boften. Wnfroge BVla Wrfes
¢ 11, Unijormicrungd-AUnfalt F. H36.
: - 8146
B Pd gefudit aur Wushilfe, muf gut
Bhuild) fpreden. Borfellungen nur nadps
’ ‘[1 fibrefie in ber Wominifteation. 2812
Bt it billighen ®roblednge flnd nuc im
i8 Blumengei it ¥ Slegel, Foroplap
i Hbtifden ©parloffe) erlltlidy. 2639
' mr mit feparatems Eingang su ver-
e micten. Bia Flacio 1, 2. Gted,
e, 2844
¢limmsy o vermicten. Bia Minerva 28.
!l " 9849
ouf Monte Baro yu vertanfen. Bee
Regt aus ewnan Dodhparterre und

H iBohnung aud 6 Jimmern, Rabinett
e

-
'

)
: L"|
mmee, eleftc Yeleudytung, aller Lom.
B8 Dnadrati<2i:c grogem @arten Peeis
P! Wuetunft beim Realitdren-Beel hese
MRJactuce 8, 1. Gtod. 2835
h] ftig, befebend cus Kimmer und
; ,u. Ride it aller Vequemlidteit
Bic Nicolo Tommafeo 81, 264
bierte Bimmer, fefr [0ftig, pu were
: in Ricolo Tommajeo 21. 264
'!i ‘ “" 160.000 L. Barvernibgen
..,. Il w rafde Heirat. Rur
g% oboe Berm, die {id) vafdy entidhlichen
g melben. Schleftuger, Berlin 18,
X3

. bla
MR febr geeignet
m ||l [ﬂWﬂ'[CIﬂB‘HMl angrengend

1, lints, nafe bec &Strafe Bernba
unb Gadleitung, pirfa 3000 Duabeat-
~billig verfauft oder verpadytet.
€. @gner, Bola. 179
fgnano 19, Tcamwaphaltefele
rge Bia Stajione, find Herxidajte-
sllem Ronifort eingeriditet und mit

t oufs Hleer per fojort pu vero
‘Ranglel 6. €. Egner, Bia ‘Dlgm;t;;
1 }.I: it @asten umd aller Romfort, Jentral.
M Eitang, ro~Htvole Husfigt oufs
Aeuclert, 11 Himatijher Boge, Bio
MR -per fofott on 1 ober 2 Familien
R Austunit Ranylei §. §. Erner, Bia
N 859
tbalten Perionen jeben Stanbed (audy

men) pu 4—6°f,, cudy -
} monatlidger Midpablung Lucd
KRt Bivo Budapelt, VI, Ralocyiout
i it e LY

viw

W1

e Tinberkalender W s s e ey

tofle, ihUne Busfidt 1. fofort ober ab Pepember u
stimitten. Bia Witnda Rx. 1.

botenpimmer,; Babtrimmer, Lees

\\ \‘\\\ wrhnrpus e Sanae e s \woRigs:
» Botmen, Giroufieben, Fedemprede,

8 . Gammle 2. fermer ale dos MR- diftenfady
betreffenden  #lvbeiten  empfiehlt folid unb - billig
2. Charoat, Wodiflin, Bia DRilia Ne. 8, 1. Gtod
(Policarpo). B 11

Geftehent ans 4- 6 Bi .
ﬂfl’ﬂﬂld"i%hﬂﬂﬂﬂ. m&e '.1-Jem‘| mobunt;lnm;::t
an vermieten. Bia WMeduja, Haus Borei (Travecfade
ber Bia Defranceddi) 281

leﬂﬂlﬂ' Habinett, Hdhe '““:ﬂi"ﬂ“’ ®as und Ju-
+ BeBt pu veemictenr. Bia Bepanto 88, 8833

B\h | S 3R, 2. el

m“\\\m‘ Trfehend and B S\mmtm, Qabinert, Klidye,

Speid, Verando, Relier, Dadboben, Bas
unb Wafjer ab L. Depember yu vevmieten, Bia Dieva
AL/

Das WMotorboot und feine ma-
fdyinelle Cinridtung.

anbbudy jRr Boetsbefiper, Honfteultenure und Stu-
bievenbe. von . Qaeber, mit 160 Wbbildungen,
41 Zofeln und 86 Tabelen. Gebunben Rr. 13.40,

Borrdtig in ber

zutn Marinefriedhofe statt,
POLA, am 96. Oktober

Luigla Fadijevié
Anioniatlia Tamburin
Maria Tersi¢
Schwestern.

Alexander und Fran-
cesca Tamburin
Eltern.

Andrea und Johann
Brader.

Srinner Tden Budbandieng (£, Mabler)

Die Hinterbliebenen geben tiefbelrabt Nachricht von dem
Hinscheiden des Herrn

Guido Tamburin

k. u. k. Maschinenguariiermeister
welcher am 25. Oktober d. J. nach kurzem Leiden im 22. Lebens-

jabre zur ewigen Ruhe abberufen wurde. ‘
Das Begrabnis des Verslorbenen findet am Montag den
27. Oktober um 4 Uhr nachmittags vom k. u. k. Marinespitale aus

1913.

Luka Fadijevié
k. u. k., Stahstelegraphenm.

Budistav Tersié
k. u, k. Torpedomeister
Schwager.

y -
Ochsena-Suppenwiirfel a 3 H.
wiirzen und kraftigen alle Bouillon, Suppen, Saucen, Gulasch usw, 1 Wiirfel pro Teller geniigt

zur Herstellung einer wirklich feinschmeckenden, nahrhaften Rindsuppe mit Erdipfein und
Gemiise und kraftigem Fleischgeschmack. Ochsena als Fleisch-Ersatz hat man daher als

gutes Mittagessen fiir 3 bis 6 H. & Person

Ein Versuch iiberzeugt. Preis ist in Schachteln i 48 Wiirfel 3 H. pro Stitck, franko und zolilrei
nach jedem Orte in Qesterreich-Ungarn, Zahlung nach Empfan
Nichigefallendes nehmen jederzeit zurlick. Fiir Wiederverkduler in Schachteln 4 900 Wiirfel ent-

sprechend biliiger. Ochsena ist unbegrenzt haltbar und patentamtlich geschiitzt

Altona (Eibe), MOHR & €2, G. m. b. H.

und Gutbefund am Monatsschiufl,

352

die wegen ihres

Tetra-Wische.

1 Herren-, Damen- und Kinder-

Wasche

P ecigener Erzeugung "W

vorziglichen Schnittes exakter Arbeit
Preises woit bekannt ist, empfishit

C. ). HAMANN

Wiische Rnlertiguag won Brautausliatfuzgen Wische
fiir Institutszoglinge _ tiir Baby
v Gegriindet 1870. vorrilie

und maiBigen

'aqasgm-apea ‘

Wiische-Liefarant Kalserl. und Kbnigl. Noheiten,
Otiiziers-Unilormlerungen, Institute, Kidster etc.

LAIBACH.

Wiische nach Maf wird raschest angefertigt.
Daselbst die erste krainische

Wasch-w Biigelanstalt

fir Herrenwiésche.
Motorbetrieb.

818

Grofte Schonung der Waidye. Neuelte Maidyinen.

Dr. Gustav Jaegers Wollwische.

schon bei K 12.— guch die Postapase

Die Wische wird nach Art arster Wiener Putsansfait tadellos wie
neu geblgelt und alle bis Mitwoch einer Woche sugesandten
Wischestiicke ant Samstag derselban Woche  lertiggestalll.

Bel einem Pulzlohn von K 8.— wird dic Wischs franko rlckgesandt und

der Partei keine Ausgaben: fir Postporto.

Bekannt redlichste ._B'é'dienﬁnu.

AYISEMSHIYPUNSID suuewye *4Q

n nach hier vergiltet mithin erwachsen

Lelnen-, Tlsch-

Sportartikel.

Btiledern, Baunen-ond Hapal ,

und Bettwische

Bliligste und beste

HREDVEIM

Prima ﬁnlbi’lciid), borbered

..... 1kg K150
» Ralbidgnip. Lungenbraten, Gaft.
braten, oudgelbit . . . . . . I kg K 2.4¢C
» Riudflei{dy, vorderes . . . . . 1 kg K 160
Rinbfleifdy, bintered 1.70, ofne
Juwage . . .. .. L. 1 kg K 2—
Sdyrocinatacre, frifdy . . . . . 1 kg K 1.9C
gefeldit . . . .1 kg K 2%C

Sdinten, gelfeldyt . . . . . .
Geldyfleifdy, Ripperl, Seulter 1. 1
Beldys und Papritajoed . . . 1
Eralnerwurst (Delilatefie), ga-
rantitet au$ rein m Sdyweines
fleiicy expeugt, per Poar . . . 44 Gellex
»  Brounftmweiger 4 la Galani .1 kg K 1.80
- OSdpoeindfielyen, geleldht 1 ky K 120—1.40

veraendet téglich In frischer Qualitat
sud) in & kg Boflolis

Viktor Hauke

Plelschhauer und Selcher 354

Schinstein, Steiermark.

Teilzﬁi'lung |

 poa °©

B. Rausch

Via $. Felicita 4

oo it

Herren-Anziige
Raglans, Winterricke
Damenmintel, Jacken

Kleiderstoffe
und Barchente.

mam
Leinen- und Damastwaren
Damen- und Eerrenwésche
Trikotagen
Teppiche und Vorhinge
o etc. etc.

=
S
[
8

I I T 2

19

v

Massigeé Preise
Bequeme Zahlungen

Hautunreinigkeitén
wie Mitesser, Wimmerin, Pil] OS Ol

Fettglanz, rauhe ‘und
rissige Haut Dbeseitigt
bas die Hetitrdftigen Weftaudielle dDed Teersd
ifoltert undb von bdent cledjenden, [Ecbenden und
tlebrigen WeRanbteilen betreit, enthllt und nod) ben
Beobadjtungen bec Grajec bermatologijdhen Riinit
witlanier ift, wie die offiylelen Teerarten.

Die Unwendung aefdieGt enu beflen in Form ber

as - - I
fliissigen Pinosolseife ;'3
und fr. 250 langreidienbec Borrat).

Wer pewohnbeitépemiy fefle Seifen voryieht, ver.
nenbe Pinosol-Boraxselle (50 gl ) ober
Pinosol-Schwetelimilchieite (oo 1)
@egen Pantleiden und Avdidldge empféihlen
bie Terpte fefte 10°% ige Pinofolfeife (DO h).

Ribeced bex den Seifen  beiliegenbe Broipelt.
Fir Kopiwaschungen gegen
Haaraustiall, Schuppen etc. dient
die flissige Pinosol-Maarseife
in Flaschen zu K1.— und K 2.50

{(langdauvernder Vorral).

- 1o Rpotheken, Brogerien und Parfiimerien. -

Pinosolwerke G. Helt & Comp., Troppau
" Wien, &, HellerstoriersiraBe 11,
OEPOT!S IN POLA:

in den Drogericn: Q. Tominz, August
Zulianl, eodoro Paulusch, Qeorg
Apoilonie und im Sanititsgeschdit Anton
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Ragl?:an von K 20
- Tiultrterte Rataloge gratls und franko

Kleiderhau

ir Herren, Damen und Kinder

Sehneider-Atelier ersten Ranges

Ignazio Steiner

i%mm Kinder  Hevven

i

3
Z

Kostiime Matrosen-Anziige Fei'tige Anziige -

Raglans Englische Anziige Ueberzieher

Mintel Gambetta Raglang

Peluche Raglans Winterricke

Blusen Paletots Regenméntel

Schlafricke Bordsakko . Wische ‘
Kolliers  Muffe Jacken Billigste Preisy

Nur eingekdhit zu trinken ist der

DWW ORIGINAL @
deneralverireter tilr Osterreich 206

S. Clai .°. Pola

Via Sergia 13. Telephon 180.

Gaz selbst- 3
gugnﬂendg Belenchmg Skbrp er
Oberall Ganglithlioht, ohae Robrlsltnng.
Neu! Hangeglohlicht-Trockenlamps brennt chne
Fltmsigkeit, ohne Docht, ohue Gefahr, Brenn-
kosten per Siunde 1—2 Heller, 50—120 Kerzen
Leuchtkraft, Wandlampsz von 13 K aufwarts.
Prospekte gratis Ober alle modernen Belouch-

-~ Lungsarten. 36b/1
Schwab, Wien, Wiedner Hanptstrafie 122
W~ Verireler gesucht, "Wl

BIENEN-HONIG |

geschioudert, garantiert naturacht
Akazien oder Linden, Versand (ranko io Blech-
dosen a b kg gegen Nachnahme von K 8.30Q.
Far Wiederverkdufer senden wir Muster u. Offerte.

grster Ungarischer
Blenenhonig - Export Balatonfﬂka]g

Gestern, 25. Oktober 1913 [y

effolgte die

Kaufen Sie kai

. . * .
E[OI[I‘“““ des “e“e“ ﬂelmal'es L ‘.
) - waren forwie optijde Segenftinde,
Tafdenfampen ofne vorGee meln {IiHN
feanfo gu verlangen. Breife nﬂcb_tliglhl, ‘.

in der unbenannten Gasse nichst der Markthalle (Verkaufshallen Priora).

Selchwaren, Schweinefleisch, lebendes und
geschlachtetes Gefiligel, Eier, Wildpret und
alle einschligigen Artikel sowohl en gros
wie en detail zu konkurrenzlosen Preigen.

Fiir Gastwirte, Restaurateure u. Speisemeister Spezialpreise.

Lager mit Eiern fiir Konditoreien, garan-
tierte Ware, M0 zu besonderen Preisen, 9@

In der angenehmen Zuversicht, reichlich unterstiitzt zu werden, zeichnei
Hochachtungsvoll Maria Gergié.

00000000643L
K. K. priv. Verkinfer und-K

Oelterreichilche Credit- Anitalt [ &5 ke
fiir Bandel und Gewerbe

N. Wr. General-A
Kapital und Reserven zirka K 245 Millionen

Die Filiale in Pola !

Telephon (loterurb):
Zahireiche Dank- und Aceikl

dige

Erfolge. — Aut Wunsch unentg ettlich

kundigen Beamten. - - Probenummére
diesen Blatt graliy

000600404430

heschﬁfti?t. sich mi.t a.llein hankgethﬁﬁlichen Transaktionen | g ,t_.. haﬂ:,
et Syt e e o [ R e

. Bettoin Bruchbind
Aufbewahrung und Verwaltung von Wertpapieren Lobbindos ach Mab,

An- und Verkauf aller Gattungen Effekten, Valuten und Dev_i-aen E:h'faieﬁniﬂﬁmﬁﬂ?
~ Entgegennahme von Birseauftrigen fir die Wiener u.Triester Borse Pra "éfnﬁiengﬁgﬁmdz
Durdisdrang won Militér-Heiratskautionen somie oon dinkuiierungen und Deeiokuileranger Skugltage geelgmet. — Eb

taten von 2 bis 12 Kron i
Gummispezialititen werdsn i
ot zageschlckt und windd
garantlert.):

“Versicherung gegen Varlosuﬁsverlust — Vorschisse auf Effekten

ety
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